UJJ Anna Méria
Martinovics Ignac: Gyaszbeszéd Aloisius de Capuano felett (1791)

Martinovics 1791-ben, amikor a ,,Gyaszbeszéd”-et irja, mar a materialis-
ta vildgnézetet valld, Isten Jétét és a lélek halhatatlansdgat tagadd szkeptikus
filozé6fia apostolaként 1ép fel. Felmeriil a kérdés, vajon hogyan vilt azz4 a
katolikus szerzetes, aki 1783-ban irt filoz6fiai munkdjiaban még minden le-
hetséges médszert, szdmos filozéfus és tudés hipotéziseit és filozéfiai néze-
teit atvizsgélta, hogy bebizonyitsa Isten létezését. A feltett kérdésre 6 maga
adott valaszt 1787-ben megjelent ,,Mémoires philosophiques” cim munka-
jaban, amely nagy jelentGséggel bir a magyarorszagi materialista irodalom
szempontjdbél. Magyarorszdgon és magyar szerz6tSl ez az elsé nyomtatas-
ban is megjelent, kdvetkezetesen materialista, sét ateista filozéfiai md. Mun-
kdja bizonysdgul szolgdl arra, hogy alaposan ismerte kora materialista iro-
dalmat, amelyet mar 1783-ban megirt filoz6fiai munkdjiban is felhasznalt,
de akkor még nem valt ateistdva. Felmeriil tehat a kérdés, vajon hogyan lett
egy idealista, Isten 1étét elfogadé filozéfus par év elteltével materialista, ate-
ista filoz6fussd. Hogyan lehetséges az, hogy aki még 1783-ban, a
,Dissertatio de harmonia naturali inter bonitatem divinam et mala creata”
ciml munkdja L. fejezetében kijelentette, hogy ... a 16tében m4stél fiiggetlen
létez6 nem szdrmazik senki mdst6l, csak 6nmagatél, tovabba az Gnmagdtdl
1étez6 a sziikségszerd létez6: Ot nevezziik Istennek, Isten tehdt van,” négy
évvel kés6bb, 1787-ben a ,,Mémoires philosophiques” IX. fejezetében mar
igy ir Istenhez cimezve szavait: ,,... Te magad tudod, milyen fdjdalom gyé-
tort annak lattan, hogy létezésedet szdzadokon keresztiil sem sikeriilt semmi
médon sem bebizonyitani. Te tudod, hogy minden valldsi tant6l megfosztva
milyen hévvel kivintam, hogy vagy tudjam létezésedet és nagyszerdségedet,
vagy pedig vakon hihessek benne. Te nem adtad meg nekem a hitet, ezt az
isteni ajdndékot, 4m ugyanakkor megajédndékoztad vele a legostobdbb embe-
reket, akik nem érdemelték meg. ... F6ldon létez6 targyak vizsgalatdr6l 4ttér-
tem az égitestek mozgasinak taulmanyozésira; egyetlen kutatdsomban sem
bukkantam semmi nyomadra létezésednek, s arra a kdvetkeztetésre jutottam,
hogy ezeken a fontos teriileteken semmi bizonyossdg nem lelhets fél, az
ateizmus viszont annal valészindbb. Megvizsgiltam a természet mechanikai
torvényeit, s igen erds koteléket taldltam, melyek az ateistét is arra kénysze-
ritik, hogy mindent megtegyen élete megtartisa érdekében. Ezért nem tud-
tam aztdn rdszanni magam az erkolcsi torvényekkel ellentétes életmédra.
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Mérlegeltem cselekedeteimet aszerint, hogy kdrosak-e, avagy hasznosak
létem fenntartisdra, csokkentenék-e azt, vagy elpusztitandk tokéletesen.
Annyira mérlegeltem minden cselekedetem, amennyire halandé ember erre
képes, s ezalatt sziinteleniil ott éreztem testem gépezetében az 6sztont, mely
arra késztetett, hogy gondoskodjam létem megtartdsarél. Innen szarmaztak
mindenekeldtt azok az inditéokok, melyek az erkélcsi torvényekkel ellenté-
tes cselekedetektSl eltéritettek, s viszont rdvettek a torvénvekkel egyezd
cselekedetekre. Miutdn kikotottern az ateizmusnal, tobbé mar nem fenyege-
tett a vakbuzgésdg és a fanatizmus veszélye. ... Az ateista csak akkor cselek-
szik, ha el6z6leg gondosan megvizsgélta a dolgokat, a hiszékeny valldsos
ember viszont képtelen a dolgokat megvizsgélni s a természet egyszeri tor-
vényeivel magyarazni. ... Az igazsig torvényei szerint nem {télhetsz el, mert
helyesebben éltem, mint sokan mésok, akiket jésdgosan megajindékoztdl a
hittel, s cselekedeteim inkdbb igazodtak a természet térvényeihez, mint az
ovéik, habdr Sket szentnek tartjdk embertdrsaik. Te két okbél haragudhatsz
rdm: vagy azért, mert nem hittem sem a Te létezésedben, sem a kinyilatkoz-
tatdsban, vagy azért, mert cselekedeteimet egyediil a természet torvényeihez
szabtam. ... En mindaddig nem tévelyedtem el, mig j6sdgod elevenen tartotta
bennem a hitet, ezt az isteni ajandékot. Amde alighogy Te felébresztetted
bennem a komoly tudomanyok mivelésére késztet§ 6sztont, tobbé mar nem
dllott hatalmamban visszautasitani mindazokat az érveket, melyek eredmé-
nyeképpen tagadtam létezésedet.” Gondolkoddsdnak ilyen irdnyu fejlGdésé-
ért is magit Istent vddolja: ,,Am ha Te akkoriban nem 6hajtottdl magad mellé
emelni, miért nem pusztitottad el bennem az elfajult 6sztont, mely a komoly
tudomdnyok tanulméanyozdsdra serkentett, miért tetted pontosan az ellenke-
zGjét, miért novelted naprdl napra fanatizmusomat oly mértékig, hogy aligha
akad komoly tudomany, amivel ne foglalkoztam volna hévvel, barmiféle
mester tdmogatasa nélkiil. Ha a tudomdny szenvedélye nincs meg bennem,
hiszékeny ember maradtam volna, papok orokos alattvaléja, értelmes allat,
mely azonban nem mer és nem is tud a legfontosabb igazsagokr6l gondol-
kodni.”!

Martinovics gondolkodédsdnak fejlédéséhez alapvetGen hozzdjarult az
1780-as évek elején tett eurdpai utazdsa: 1781-ben ismerkedett meg egy
gazdag lengyel f6urral, aki késébb a lengyelorszigi szabadsigharc vezet§je
lett: ez meghivta egy hosszabb kiilf6ldi utazisra. Potockinak az ifji papot

' MARTINOVICS Ignic: Filozéfiai iratok. Ford. Kolozsvari Grandpierre Emil, bev. és
jegyz. Mitrai L4szI6. Bp., 1956. 153—157., illetve 151.
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sokoldali miveltsége, élénk tarsalgdsa és deriilt kedélye mellett a német,
angol, francia és olasz nyelvekben valé jartassiga miatt ajanlottak.” Itt je-
gyeznénk meg, hogy francidul, olaszul és németiil valéban tudott, de angolul
kevésbé, ugyanis az angol tudésok munkdit altaldban francidra leforditott
kiad4sokban olvasta. Ez a kozel egy évig tart6 utazis kivalé alkalom volt
tapasztalatok szerzésére, latokorének szélesitésére €s a vildggal val6 ismer-
kedésre. Frakn6i Vilmos szerint bejartdk Németorszdgot, Franciaorszdgot,
Svéjcot, Belgiumot, Hollandidt, Anglidt és Oroszorszdgot. Az utazds sordn
megismerkedett kivalé férfiakkal, kik a politika €és a tudoméanyok terén az
jkori vildgnézet kialakitdsdban, megformaldsdban uttor6 szerepet véllaltak.
Tobbek kozott Franciaorszdgban megismerkedett Lalande csillagdsszal,
Condorcet és Guiton de Morveau természettudésokkal, akiknek munk4jabél
a késGbbiek sordn merit. Svijcban elzardndokoltak Raynal abbéhoz, aki iro-
dalmi munkéssagét mint jezsuita kezdte meg, de késébb a katolikus egyhaz a
francia kormany ellen irdnyulé heves tdmaddsa miatt szdmiizte. Parizsban
beléptek a szabadkdmivesekhez hasonl6 szervezettel biré illumindtusok
titkos tarsasidgiba. Ez az utazds teszi lehet6vé Martinovics 1at6korének a
kiszélesedését és a felvildgosult nézeteket vallé politikusok és tudésok mun-
kdinak a megismerését. Az utazds eredményeképpen mdr ismeri Bayle-t,
Spinozit, Tolandot, Holbach ,Bon sens” és ,Systtme de la Nature” cimd
mivét, Diderot ,Lettres sur les aveugles”-jét, a ,Pensées philosophiques”
cimi anonim antiklerikdlis cikkgydjteményt, Bolingbroke-ot és La Mettrie-t.
Tény az, hogy Martinovics nemcsak e neveket ismeri, hanem munkdikat is
alaposan tanulményozza. Nem kétséges, hogy e mivek behaté tanulményo-
z4sédval els6 célja a materializmus cifoldsa volt, de — ahogy maga is irja
,»Filoz6fiai emlékiratok” c. mivében — ekozben 6 is elfogadta ezeket a ma-
terialista elveket, és ateistavd valt. Az 1788-ban megjelent ,,Filozéfiai emlék-
iratok” mdr ateista, materialista irdsaihoz sorolhat6. Mdtrai L4szl6 szerint
ezutan mar csak egy filozo6fiai mdvet irt volna: ez az 1789-ben megjelent
Az ember filozo6fiai vizsgilata”, melyben szintén materialista jegyek figyel-
het6k meg egyes pszicholégiai és etikai kérdésekben. Amde 1789 utdn Mar-
tinovics frt még egy filozéfiai jellegli munkdt, melynek miifaja gydszbeszéd,
s melyet 1791-ben Aloisius de Capuano temetésén mondott el. Ezen 1791.
mircius 24-én elmondott beszédében nemcsak a kivald és jeles férfitinak,
Aloisius de Capuano-nak 4llit mélté emléket, hanem J6zsef csdszar emléke

? FRAKNOI Vilmos: Martinovics élete. Bp., 1921. I—-VIIL fejezet, 11—33.
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irdnti kegyeletét és a materialisztikus vildgnézet, valamint a francia forrada-
lom eszméi el6tti hddolatit is kifejezi.

A halotti biicsiiztaté tartalmilag hat részre oszthat6:

L. bevezetés;

II. a haldl, mely az emberi élet befejezését jelenti, s amely ellen még a
tuddsok sem képesek tenni semmit;

III. miképpen maradhat meg valaki az emberek emlékezetében haldla
utén;

IV. a haldl eljovetelének biztos tudata ne legyen gatja az emberi tarsada-
lom fejlesztésének;

V. az elhunyt tetteinek s érdemeinek méltatésa;

VI. befejez6 gondolatok.

A gyaszbeszéd megirdsdval kapcsolatban felmeriil az a kérdés, vajon
miért Martinovics Ignédcot kérték fel a halotti bicsiztaté megtartdsdra? Kiil-
onos felkérés ez, hiszen Martinovics 1783-t6] tevékenykedett a lembergi
f6iskola természettani tanszékén, majd Gottfried Van Swieten kdzbenjardss-
ra 1784-ben a lembergi bolcsészeti kar élére nevezik ki, de mivel sajét tandr-
tarsai korében nem tudta tekintélyét megalapozni, st egykori tdmogatéja,
Van Swieten is elfordult tle, felsébb tdmogatdsra nem szdmitvan lemondott
dékdni tisztérdl. Ezt kovetden még néhany kudarcot él 4t Lembergben. Tehdt
Martinovics szdmadra a lembergi évek nem teltek kellemesen, €s nem is hoz-
tdk meg a kivant eredményt. Ezért kissé kiilonos, hogy 1791-ben éppen 6t
kérték volna fel a gyaszbeszéd megtartdsdra. Elképzelhets, hogy fel sem
kérték, sot az is, hogy a beszéd nem hangzott el.

A Gydészbeszéd bevezet§jében Martinovics méltatja Aloisius de Capua-
no-t. Sajnos, az itt olvashaté adatokon kiviil t6bb ismeretiink nincs az el-
hunytr6l. Martinovics ugyan a bevezet$ részben magit a Bajor Tudoményos
Akadémia és a Svéd Kirédlyi Akadémia vélasztott tagjaként tiinteti fel, de erre
vonatkozéan semmilyen megbizhaté forrdst nem taldltunk. M4r a munka
bevezet6jében taniisdgot tesz réla, hogy milyen j6l ismeri az ékori irodalmat,
filozéfiat és egyéb tudomdnydgakat, hiszen a bevezetést egy gydnyori Pro-
pertius-idézettel zérja, s egyben tudatja az olvaséval: e gyaszbeszéd alap-
gondolata, hogy sikeriil az embemek a haldlon felillemelkedni, hiszen a
szellem disze, az emberi gondolkod4s, az emberi elme alkotdsa maradandé.
Ezzel a két sorral dtvezeti gondolatmenetét a munka II. részébe, ahol a hal4l
kérdése foglalkoztatja Martinovicsot. A gyédszbeszéd miifajabsl eredéen a
haldl témdja nem meglepd, hiszen Martinovics el6tt mar igen sok kivalé el-
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me gondolatait ragadta meg az elmil4s. Tobbek kozott Platén (Phaidén 64,
67d) tigy hatdrozta meg a filoz6fiat, hogy az felkésziilés a haldlra. Lucanus
pedig ezt mondotta: scire mori sors prima viris (meghalni tudni férfiak osz-
talyrésze, 9, 211.) A gondolat el6zménye igy taldlhaté Lucretiusnél (3,
884—887):
Hinc indignatur se mortalem esse creatum,
Nec videt in vera nullum fore morte alium se,
Qui possit vivus sibi se lugere peremptum,
Stansque jacentem se lacerari urive dolore.
(Eppen ezért bankédik azon, hogy 1énye halands,
Nem latvan, hogy nem lesz mésodik énje magénak
Majd a halélon til, aki élve sirassa kimultat,
S ott dllvan gydszolja, ki fekve elég s elenyészik.
Téth Béla forditdsa)
Martinovics bizonyédra nagy hatést vart az antik vildg és az ujkor hires
bélcsészeinek a felsoroldsétél, amely azonban csak értelem nélkiili széhal-
maz volt. A megnevezettek ugyanis azt hirdették, hogy a testi haléllal az élet
a lélekre nézve is megszinik, nem pedig azt, hogy a lélek élete a siron til
maradand6. Az 6kor legfelvildgosultabb és legbolcsebb emberei nemcsak
hitték, hogy a lélek anyagi természetd, és elpusztul a testtel, hanem nyiltan
meg is tAmadtdk a jovdbeli biintetések elméletét. E felfogdst nem csupéan az
epikureusok vallottdk, hanem magukéva tették a legkiilonbozbb iskoldk
filozéfusai is: igy a pythagoreusok, a sztoikusok s Gordgorszdg és Réma mds
hires és igen erényes emberei is. Ovidius a ,,Metamorphoses”-ben (XV.
153—155) a kovetkezSképpen beszélteti Pythagorast:
O genus attonitum gelidae formidine mortis,
Quid Styga, quid tenebras et nomina vana timetis,
Materiem vatum falsique pericula mundi?
(Jaj, nyomorult népség, kiket igy borzaszt a fagyos vég!
Mit féltek Styxtdl s a sotéttdl, puszta nevektdl,
Koltdk dlmait6l hazudott veszedelmi vildgt6l?
Devecseri Gabor forditasa)
A Locri-i Timaiosz, aki pythagoreus volt, azt vallotta, hogy a jovébeni
biintetések tana koholmdny, csupan az ostoba koznépnek vald, €s nem illik
azokhoz, akik elméjiiket miivelik. Arisztotelész vildgosan kimondja, hogy az
ember sem j6t nem remélhet, sem rossztél nincs mit tartania haldla utdn. A
platonistdk rendszerében, akik a lelket halhatatlannak képzelték, a 1éleknek
nem kellett haldl utdn a biintetésektdl félnie, mivelhogy visszatért az isten-
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séghez, melynek egykor része volt, hogy ahhoz djra csatlakozzék: az isten-
ség része pedig nem szenvedhet. Cicero azt mondotta Zénénrodl, hogy a lel-
ket tiizes vasnak tartotta, amibdl azt kovetkeztette, hogy annak el kell pusz-
tulnia. (Tusculanae disputationes 1, 19.) Bar olykor ellentmonddsba keriil
onmagdval, mégis tébb alkalommal nyiltan mesének nevezi a pokol kinjait,
és a haldlt az ember szdmdra minden dolog végének tekinti. (Uo. 1. 38.) Se-
neca életmiive tele van olyan részletekkel, amelyekben a haldlt a tokéletes
megsemmisiilésnek tekinti. Polybios testvére haldlardl sz6lva ezt mondja:
,Miért emésztem h4t magam érte, hiszen vagy iidvoziilt, vagy megsemmi-
siilt?”” Semmi sem dontébb, mint amit Seneca irt Marcidnak vigasztaldsul:
,,Gondolj arra, hogy a holtat nem éri méar semmi baj, hogy az alvilag hétbor-
zongat6 sok rémsége mind csak mese. ... A haldl minden fijdalom megeny-
hiilése és vége is — nem ér utél mar semmi szenvedés rajta til —, a haldl
visszahelyez benniinket abba a nyugalmi allapotba, amelyben sziiletésiink
elétt szenderegtiink.”” Ugyancsak Seneca frja (De beneficiis, VIL. 1.): ,Ha a
lélek a szerencse forganddsdgdt megvetette, ha istenek és emberek félelmét
eldobta magaté|, és tudja, hogy embertdl alig, istentdl pedig egydltalan nem
kell félnie, ha mar megveti mindazt, ami az életet keservessé teszi, eljutott
oda, hogy vildgosan ldtja: a haldlban semmi rossz nincs, ellenben nagyon sok
rossznak vége.”5 Marcus Aurelius ,,Elmélkedései” 11. konyvének 17. fejeze-
tében szintén a haldlrol, a haldlfélelemrdl és a tilvilagrél elmélkedik: ,,Az
ember varja lelki békességgel a halalt, hiszen az nem egyéb, mint az Gsele-
mek bomldsa, melyekb6l minden é16lény osszedllt.” Martinovics a Gydsz-
beszéd megirdsakor Holbach alapvetd filozéfiai gondolataira tdmaszkodik,
hiszen mdr az I. fejezetben utal a természet alapvetd torvényeire. Holbach a
,Systeme de la Nature”-ben ezt frja: ,,Ha minden sziiletik és elmiilik, ha min-
den viltozik és elpusztul, ha minden lény sziiletése egyben elsé 1épése a vég
felé: miképp volna lehetséges, hogy az ember, kinek gépezete oly torékeny,
akinek részei oly mozgékonyak és bonyolultak, kivétel legyen a kozos t6r-
vény alél, mely szerint az dltalunk lakott szilard Fold is vdltozik, 4talakul,
s6t egykor taldn el is fog pusztulni. Térékeny halandé! Csak Te akarsz 6rok-
ké 1étezni: hait azt akarod, hogy egyediil a Te kedvedért a természet megval-
toztassa foly4sdt? Nem latod az excentrikus iistok6sdn (amin annyira megle-

’ SENECA: Vigasztal4sok. Erkolcsi levelek. (Révai J6zsef forditdsa) Bp., 1980. 78.
‘ Uo. 44—45.

* SENECA: De beneficiis. Lib. VII. cap. 1.

¢ MARCUS AURELIUS Elmélkedései. Bp., 1975. (Huszti J6zsef forditdsa.) 23—24.
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pddsz), hogy még az égitesteknek is meg kell halniok? Elj tehat békében,
mig csak a természet megengedi, és halj meg rémiilet nélkiil, ha elmédet
felvildgositotta a j6zan ész.”

A Gyészbeszéd I11. részében Martinovics arra prébal magyardzatot adni,
hogy miképpen maradhat meg valaki az emberek emlékezetében haldla utdn
is. Gondolatai nagyon hasonlitanak az Holbach fentebb idézett munk4jaban
kifejtettekhez: ,,A h6sok — akdar erényesek, akér biindsek —, hodftok, lang-
elméjd, nagy tehetségli emberek, fennkolt, fajtdjuk becsiiletére vdlé embe-
rek, valamint a hires, nemiiket meggyaldz6 és pusztité biinésok az utékorra
gondoltak minden vallalkozasuk sordn, €s azzal hizelegtek maguknak, ha
mar nem élnek, akkor is hatni fognak az emberek lelkére. ... Minden az em-
ber halhatatlansdg utdni vigyarél taniskodik. Piramisok, mauzdéleumok,
emlékmiivek, sirversek: mind arrél beszélnek, hogy az ember haldlan tdl is
meg akarja hosszabbitani 1étezését. Nem érzéketlen az utékor itéletével
szemben: az utékor szdmdra ir a tudds, az utékor bdmulatba ejtésére emel
épiileteket az uralkodd, az utékor dicsérete visszhangzik mdr el6re a nagy
ember fiilében, az utdkor itéletére hivatkozik az erényes polgér igazsigtalan
vagy elfogult polgéraival szemben. ... Tégy j6t, és szeretni fognak, tégy szert
tehetségre, és megbecsiilnek; az utékor bamulni fog, ha neki hasznot hajté
tehetséged ismertté teszi elStte nevedet, mely régen megsemmisiilt 1ényedet
jelolte. De a vildgegyetem nem fordul ki sarkdb6l, mert téged elvesztett.”

A TV. részben Martinovics kifejti és indokolja, hogy milyen gatjai, buk-
tatéi vannak a haladds, a fejl6dés eldmozditdsdnak. A beszédben olvashaté
gondolatok megint csak Holbach gondolataihoz hasonléak, melyekr6l a
»Systéme de la Nature” elGszavédban olvashatunk: ,,Az ember csak azért bol-
dogtalan, mert félreismeri a természetet. Gondolkod4sét az elGitéletek annyi-
ra megfertdzték, hogy szinte 6rok tévelygésre karhozottnak ldtszik: a zsenge
gyermekkoruk 6ta szemiikre rakott kétéshez annyira ragaszkodnak az embe-
rek, hogy a legnagyobb nehézségbe keriil ket att6l megszabaditani. ... Egy-
széval: az ember elhanyagolta a természet kutatdsit, s e helyett olyan 4b-
randképek utan futott, melyek — mint az éjszakai vandort a csabit6 lidérc-
fény — megborzongattdk, clkdpraztattak, és letéritették az igazsag egyszerd
litjarol, amin pedig egyediil tudja elérni a boldogsédgot. Iit az ideje, hogy a

" HOLBACH: A természet rendszere. Szerk. Fogarasi Béla, Lukécs Gyorgy és Métrai Lasz-
16. Ford. Bruckner Jdnos, Gydry Janos, Szentmihélyi Janos és Vajda Endre. Bp., 1978.
188—189.

* Uo. 208—209.
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természetben keressiink orvosssagot azokra a bajokra, melyeket a vakbuzga-
lom hozott az emberiségre: a tapasztalds altal vezetett ész timadja meg végre
gyokereiben azokat az eléitéleteket, melyeknek mér oly régéta dldozata az
egész emberiség.”

Az V. részben az elhunyt tetteinek s érdemeinek dicséitésére villalkozik

1. Sokféle és véotelen
Martinovics, ismét Holbach gondolatainak segitségével. ,,Sokféle és végtelen

sokféle Osszetételd anyag sziinet nélkiil kiilonféle mozgdst fogad be, és moz-
gast kelt. Ez anyagoknak a kiilonféle tulajdonsédgai, kiilonféle kombin4cidi,
kiilonféle miksdési médjai (melyek az elGbbieknek sziikségképi kovetkez-
ményei) alkotjdk a dolgok lényegét. A létezok igy lényegiik kiilonbozése
szerint kiilonféle csoportokra, rendekre vagy rendszerekre oszlanak, €s ezek-
nek Osszessége az, amit természetnek neveziink. Vagyis a természet, a sz6-
nak legaltalanosabb értelmében, nagy egész, mely a kiilonféle anyagokbdl,
ezeknek kiilonféle kombinacifjabdl és kiilonféle mozgasabdl tevédik ossze.
A szénak szorosabb értelmében pedig, vagyis egy-egy létezére értve, termé-
szet mindaz, ami az illetd dolog lényegébdl, vagyis tulajdonsagaibél, kapcso-
lataibél, mozgdsabdl vagy mikodési mddjabol adédik, €s ami megkiilénboz-
teti a tobbi 1étezSktdl. Az ember sem mds, mint olyan egész, mely bizonyos
anyagok kombindciéjabol tevédik Ossze, az illetd anyagok tulajdonsdgai
szerint; e berendezést szervezetnek hivjuk, s ennek lényege az érzékelés,
gondolkodas, cselekvés, vagy egyszdéval: egy olyan sajatos mozgdsi méd,
mely megkiilénbozteti a tobbi létez6kts].”"

E részben Martinovics a hal4lt filozéfiai fogalomként kezeli, s mintegy
megszolitja — 6 haldl, emberi nem és minden él6lény 4daz ellensége —, de
negativ jelzdkkel.

Az utolsé szakaszban a szerz6 a természetet helyezi elGtérbe, és teljesen
elveti a tulvilagi életet. E gondolatsor is Holbach tébbszor idézett munkaja-
ban olvashatd. ,,Mdr a lelkiink természetérdl alkotott legegyszerdbb gondola-
toknak is meg kell benniinket gy6zniok arrél, hogy halhatatlansiganak esz-
méje nem egyéb, mint illizié. Valoban, mi is a mi lelkiink, ha nem az érzé-
kenység forrdsa? Mit jelent gondolkodni, élvezni, szenvedni, ha nem azt,
hogy érezni? Mi az élet, ha nem a szerves lényt jellemzd eme ‘médosuldsok-
nak és mozgdsoknak az osszessége? Vagyis mihelyt a test megszinik élni,

*Uo. 7.
" Uo. 18—19.
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érzékenysége sem tud tobbé megnyilvdnulni; nem lehetnek t6bbé eszméi,
kovetkezéskép gondolatai sem.”"

Befejez6 soraiban Martinovics kéri a hallgatésigot, hogy e nagyszer(
férfihoz hasonléan szerezzenek halhatatlan nevet tehetségiikkel és hasznos
munkalkoddsukkal. Martinovics hisz abban, hogy ha a test meg is hal, része-
ire bomlik, azért szelleme alkotdsaiban, méveiben 6rok idGre megmarad.

Tovabbi kutatis sziikséges annak eldontéséhez, hogy vajon Martinovics
ezen gydszbeszéde elhangzott-¢ a temetés sordn (de legaldbb a hivatalos
szertartds keretein kiviil), vagy megirta ugyan, de elmonddsdra értheté okok-
b6l nem keriilt sor, avagy utélag késziilt fiktiv beszédrSl van-e sz6. Az
ut6bbi két lehetdséget valészindsiti az a tény, hogy egyhizi temetés sorén (a
beszéd szOvege erre vitathatatlanul utal) aligha hangozhatott el olyan biicsiz-
tatd, melyben Isten neve nem fordul el6, s amely széges ellentétben all
mindazzal, amit a keresztény eschatoldgia tanit.

" Uo. 184.
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At non ingenio quaesitum nomen ab aevo

excidet: ingenio stat sine morte decus
(Propert. 3. 2, 23—24)

Si in vno dictionis genere facundia oratoris erborum energia latio
sermoni propria succumbere velaque quodammodo sua contrahere debet, est
profecto illud, quod ego hodierna luce in hocce sacro atque Deo dicato loco,
in coetu virorum sapientissimorum, quem copiosa adolescentum sublimiores
discens scientias cingit, et tanti populi ornat praesentia, sub conspectu lu-
gubri nostro cadaueris viri clarissimi dignissimique Regiae nostrae Scientia-
rum Vniuersitatis Leopolitanae praesidis Aloisii de Capuano exequendum
proposui. Vos enim ipsi belle nouistis, viri sapientissimi, quantum tristis et
homini fatalis mortis imago optima eneruat ingenia, pectora ceteroquin im-
perterrita contremiscere facit, et eloquentiam fere omnem tam dignitati fu-
nebris huius functionis, quam etiam sublimi ingenio vestro adcomodatam in
raucum et lacrimis copiosis foedaturn conuertit sermonem; parcite itaque
mihi, quem subitanea defuncti Rectoris nostri Magnifici mors nobis omnibus
fatalis improuisum fecit hodie oratorem.

Conspicite vos, oro, tristem huius scenae adparatum! ibi sacra cohors
summo adstitit sacerdoti, et suppetias illi tulit pias e fonte vberrimo sanctis-
simae religionis haustas, vt anima defuncti nostri perpetua fruatur felicitate;
illic maerore plenum audiuistis musicae concentum et tubae clangorem, hic
vero ipsum communis tristitiae nostrae obiectum exanime et rigidum matri
nostrae Telluri iam iam restituendum aeterno obrutum silentio iacet, quod
Tu, Illustrissime Praesul, hic ante me in throno Tibi praeparato sedens tan-
quam primum Magistratus academici membrum et sacrae Facultatis Theo-
logicae director luges, quod nos omnes tenero corde praediti amissum dole-
mus, quod denique familia illius, cui Pater erat ille optimus, torrente quasi
lacrimarum comitatur. In hoc vno imaginem habemus futurae sortis nostrae
viuacissimam, hominem in illo ante dies paucos vidimus, in quo inane —
proh dolor! — cadauer nunc cernimus; vbi sunt nunc nobilissimae illius fa-
cultates homini propriae? Vis imaginandi et sentiendi in illo nulla, quem
obiecta amplius adficere non valent, memoriam praeteritorum frustra in illo
quaeremus, quem ipse plane intellectus in perpetuum deseruit. Mira profecto
et tamen quotidiana in hominibus mutatio! Elementa naturae, quae vitam
nostram adhuc promouent, elasticitatern musculis atque toti neruorum textu-
rae tribuunt,
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,Amde a szellem hirneve el sose miilik

Disze 6rokké él, nem viszi sirba halal”
(Propertius 3, 2, 23-24)

Ha van olyan sz6noki miifaj, amelyben a szénok €kesszolasét, lendiile-
tes szavait ald kell rendelnie a beszéd targyanak, és mérsékelnie kell 6nma-
gdt, az bizonyéra az olyan beszéd, mint amelyet a mai napon szdndékozom
elmondani ezen a szent, Istennek ajanlott helyen, e nagy tudomanyu férfiak
gylilekezetében, melyet a magasabb tudomanyokat tanulé ifjak sokasidga és
rengeteg ember jelenléte ovez, amikor gydszolé szemeink el6tt latjuk kiralyi
tudoményegyetemiink elnokének, Aloisius de Capuanénak, a nevezetes és
jeles férfitinak a foldi maradvényait. Onok, bolcs férfiak, maguk is j6l tud-
jak, mennyire megrenditi a kival6 elméket, az egyébként rettenthetetlen szi-
veket is az ember szdmadra végzetes halal 14tvanya, és az ékes szavakat, me-
lyeket e gyaszos feladat méltésagédhoz és az Onok fennkolt lelkiiletéhez
akartam alkalmazni, kénnybe fullad6, fojtott beszéddé valtoztatja; bocsdssak
ezt meg nekem, akit Rector Magnificusunk mindnydjunk szdmdra végzetes,
hirtelen hal4la a mai napon vératlanul sz6nokka4 tett.

Kérem Onoket, tekintsenek e l4tvdny szomord pompajira! Amott a
szent testiilet segédkezett a fGpapnak, és szent valldsunk bé forrdsabdl meri-
tett timogatast nyujtott ahhoz, hogy halottunk lelke 6rok boldogsagot élvez-
zen; ott hallhattdk a gyédszzenét, a kiirt hangjat, itt pedig néman fekszik ko-
z0s banatunk élettelen, kihilt, 6rok hallgatdsba meriilt tirgya, melyet immar
at kell adnunk az anyafoldnek, s akit On is gydszol, f6tisztelendé fépap, az
Onnek készitett fopapi székben elSttem iilve mint egyetemi tandcsunk elsé
tagja és a szent teolégia fakultdsdnak igazgatéja; elvesztését mindnydjan,
meghatott szivvel fajlaljuk; csaladja, melynek legjobb atyja volt, konnyara-
dattal kiséri. E magényos testben jovendd sorsunk megviltoztathatatlan
képmasa tarul elénk: néhany napja még az embert lattuk benne, most, 6 féj-
dalom, csak a mozdulatlan tetemet szemléljiik! Hova lettek legnemesebb
emberi tulajdonsigai? Mar nem tud gondolkodni, érzékelni, a targyak mdr
nem hatnak red, hasztalan keressiik majd benne a miltak emlékezetét, hiszen
a szellem orokké elszillt beldle. Bizony, csoddlatos és mégis mindennapos
az embereknél ez a viltozds. A természetes elemek, amelyek életiinket
mindeddig eldsegitik, rugalmassagot adnak az izmoknak és az idegek egész
szovevényének,
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respirationem in pulmonibus, sanguinis circulationem in venis et calorem
animalem toti largiuntur corpori nostro, haec — inquam — totius huius vni-
uersi principia vnitis quasi viribus conspirarunt, vt vir iste praestantissimus
communi succumberet omnium corporum fato, atque e numero generis hu-
mani tolleretur.

O stupendae naturae leges! quibus tanta fixarum stellarum cum Sole
nostro nectuntur systemata, cometae excentricas admodum describunt orbi-
tas, planetae frequenti reditu circa massam Solis immanem girantur, terraque
ipsa innumeras subit vicissitudines; mirari ego deberem vestram, quibus
sensibilis natura regitur, dexteritatem, nisi perspectum mihi foret tantam esse
vestram in continuando motu, in resoluendis et componendis corporibus
egestatem, vt vnico homine aut insecto non disperso vestra tota turbari de-
beat oeconomia; in ordine caussarum secundarum agentium erat, vt hic ho-
mo, cuius deplorandi caussa huc confluximus, suam artificiosam corporis
structuram agenti cederet naturae.

Quanti, quaeso, hunc nostrum omnibus carum defunctum praecessere
homines? qui viribus praediti fortissimis, qui pulcritudine et tuvenilis aetatis
flore, qui denique virtutibus atque ingenio ipsam quasi totam naturae gene-
rantis actiuitatem exhausisse videbantur, et tamen ferae saevientique in ho-
mines morti, ne series rerum existentium rumperetur, cedere coacti fuere.
Homo, qui propter se immanem hanc vniuersi machinam coagmentatam pu-
tat, dominium in animalia, plantas et mineras exercet absolutum, a natura,
quam ille semper seruam credidit, resoluitur, vt aliae ex ipsius staminibus
prodeant metamorphoses, quas inculta aut spinis dialecticis inquinata homi-
num classis vix suo superbo cernere dignatur oculo. Adfectus natura homini
dedit perniciosissimos, vt per hos ipsos illum enecaret: voluptas, ira, metus,
tristitia, iucunditas, dominandi libido, superbia, cupiditas nutrimentorum et
omnis generis fuxus, persecutionis aliarum opinionum pruritus et sexcentae
aliae passiones sese continuo cum summo corporis dispendio quasi atterunt,
et vitae nostrae, quae verum est perpetuo bellantium elementorum theatrum,
finem imponunt; imago et exercitium nonnullarum corpori blandientium
sensationum adpetitum homini ingerunt vitae in perpetuum continuandae, vt
auctis per hunc mortis angustiis illum crudeliter € medio viuentium tolleret.
[ta natura generans cuncta et corrumpens hominem inuitum in lucem prodire
facit apertam, eum quasi sceleris alicuius in illam commissi reum in vita
torquet, et tandem ad aeternas relegat tenebras.
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amelyek egész testiinket megajandékozzdk lélegzéssel a tiidGben, vérkerin-
géssel az erekben, valamint éltetd h6mérséklettel, mondom, ennek az egész
univerzumnak eme elemei mintegy egyesiilt erGvel osszeeskiidtek, hogy e
jeles férfid megadja magdt minden test kozos végzetének, és eltdvozzék az
emberiség korébol.

Csodalatosak a természet torvényei! Osszekotik az allécsillagok hatal-
mas rendszereit Napunkkal, réviikon az iistokosok excentrikus palydkat ir-
nak le, a bolygdk gyakori korforgdssal keringenek a Nap hatalmas tomege
koriil, a Fold szamtalan kolcsonhatisnak van kitéve; csodalnom kellene cél-
szeriiségteket, mely a lathat6 természetet irdnyitja, ha nem latnam 4t: annyira
ra vagytok szorulva a mozgds fenntartdsdra, a testek felbomldsdra €s felépii-
1ésére, hogy amennyiben akar egyetlen ember vagy rovar nem bomlanék
részeire, egész haztartdsotok sziikségképpen felborulna; a masodlagos hat6-
okok rendjében rejlik, hogy ez az ember, akinek meggyéaszoldsara ide Gssze-
gyiltiink, dtadja mivészien felépitett testét a cselekvs természetnek.

Kérdezem: mily nagy emberek éltek a mi kedves halottunk elétt, akik
erejiik teljében, ifjisdguk szépséges virdgiban erényeikkel és tehetségiikkel
mondhatni a természet egész alkotéerejét magukba szivtdk, s mégis kényte-
lenek voltak engedni a zord, az emberekhez kegyetlen halalnak, hogy a léte-
26 dolgok rendje torést ne szenvedjen. Az embert, aki azt hiszi, hogy a vi-
lagegyetem e hatalmas gépezetét az § kedvéért szerkesztették Ossze, és aki
korlatlan uralmat gyakorol az 4llatok, a névények és az dsvanyok felett, az a
természet bomlasztja szét, amelyet mindig szolgdjanak vélt, hogy szovetei-
bdl mds alakviéltozatok keletkezzenek, amelyeket a miveletlen vagy a dia-
lektikus szérszdlhasogatdsokt6l megfert6zott emberi nem alig méltat arra,
hogy gbgos tekintetével észrevegye Gket. A természet az embernek igen Ar-
talmas szenvedélyeket adott, hogy ezekkel pusztitsa el 6t: gyonyor, harag,
félelem, szomorisdg, viddmsédg, hatalomvigy, gbg, étvdgy, mindenféle
fényiizés, az eltérd vélemény iildozésének viszketegsége és rengeteg mds
szenvedély Orli egymast sziinteleniil a test igen nagy kardra, s vet véget éle-
tiinknek, mely az 6rokké harcolé elemek valésdgos szintere; a testnek hizel-
g6 érzékek csaldka képe és valésdgként elfogaddsa felkelti az emberben az
Orok €let vagyat, hogy ezdltal megnovelje félelmét a haléltél, amely végiil is
kegyetleniil elragadja Gt az é16k sorabél. fgy a mindent létrehoz6 és elpuszit6
természet vildgra hozza az embert a maga akaratitdl fiiggetleniil, majd életé-
ben gyotri mint valamely ellene elkovetett bintett vadlottjat, végiil pedig
orok sotétségbe szamizi.
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Nihil aduersus hanc immanem vitae terminatricem vires heroum, inge-
nia philosophorum et leges sapientissimorum principum valere possunt. Plus
sane vnica molecula vi sua in motum influit dirigendum planetarum, quam
ingenii fertilissimi partus ad impediendum vitae humanae terminum. Quid
Alexandri Magni victoriae olim reportatae, quid Hannibalis contra Romanos
conamina ad euitandam vitae iacturam contribuere poterant? terrorem iste
vrbis Romanae incolis incutere, ille vero vastas occupare potuit prouincias,
sed media ad exterminandam mortem ignorarunt. Scipio Carthaginenses vicit
atque euertit, Titus Vespasianus destructis Iudaeorum tabernaculis lerosoly-
mam solo aequauit, Nero Romam flammis impio ausu consecrauit, Carolus
V Franciscum I Galliae regem heroem intrepidum captiuum fecit, tumultus
plebis duce Padilla aduersus Hispaniae proceres excitatos efficacissimis
compescuit mediis, Fridericus II plures percussit hostes, Eugenius et Lau-
donius duces Ottomannorum repressere furorem; fatis tamen mortis vires hi
suas opponere frustra tentassent. Graecorum et Romanorum respublicae sa-
pientissimas ad beandum in vita hominem leges tulerunt, multos profecto ex
optimis historiarum fontibus fuisse scimus sagacissimos et iuris et legis peri-
tos, quorum ingenii prudentia atque regnandi dexteritate milliones hominum
in ordine vitae socialis retinebantur; omnibus tamen his sapientiae colossis
mors finem imposuit.

Erant sane olim maximi nominis philosophi Anaxagoras, Leucippus,
Democritus, Epicurus, Socrates, Plato, Aristoteles, Cicero, Lucretius et alii
innumeri, qui sublimi ingenio suo mundi originem, motum corporum cae-
lestium, internam materiae texturam determinare attentarunt. Mirari debet in
hoc speculationum genere omnis posteritas magni Newtoni et Halley in de-
terminando cometarum reditu calculum. Obstupescere debet quisque in con-
templanda et ingenii perspicacia et animi audacia, qua illustris Franklinus
iram fulminum, quae plures feras gentes ad ideam supremi numinis inueni-
endam perduxit, primus compescere docuit.

Attonitus adhuc haeret totus orbis literatus in considerando immortalis
Columbi ratiociniorum pondere, quo ille permotus imperterrito corde vastis-
simo sese commisit mari, nouum feliciter inuenit orbem, et antipodarum
existentiam, quam tota illius aeui philosophorum et theologorum pha-
lanx negauit, luce meridiana clarius demonstrauit. Cookii denique pa-
rem dexteritatem et animi audaciam, qua extremos vltra si-
num Magellanicum Americae meridionalis sitos limites et promontoria naui-
gando superauit, in vasto Mari Pacifico Otahiti felicem insulam,
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A hdsok er6i, a tudésok elméi, a bolcs fejedelmek torvényei mit sem émnek
az élet e szérny( pusztitéjdval szemben. Bizony, egyetlen molekula a maga
erejével nagyobb hatédssal van a bolygok mozgdséra, mint a legtermékenyebb
elmesziilemények az emberi élet bevégzddésének megakadalyozasara. Mivel
jérulhattak hozz4 Nagy Séndor hajdani gy6zelmei vagy Hannibdl vallalkoza-
sai a rémaiak ellen az élet elvesztésének meggatlasdhoz? Hannibal rémiiletet
kelthetett Réma lakéiban, Sdndor hatalmas orszdgokat foglalhatott el, de
nem ismertek olyan eszkozt, mellyel a halalt ki lehetne kiiszobolni. Scipio
tonkreverte Karthagét, Titus Vespasianus lerombolta a zsidék szentélyeit és
Jeruzsalemet, Nero gyaldzatos vakmerdséggel felgyijtotta Rémat, V. Kéroly
foglyul ejtette I. Ferencet, Franciaorszag rettenthetetlen hés kirlyt, és sike-
resen elfojtotta a spanyol urak ellen szitott, Padilla-vezette népfelkelést, II.
Frigyes szdmos ellenfelét legyGzte, a két hadvezér, Savoyai Jend és Laudon
megfékezte a torokok dihét, de valamennyien hidba prébéltak erdvel ellen-
szegiilni a végzetes haldlnak. A gorogok €s a rémaiak igen bolcs torvényeket
hoztak annak érdekében, hogy még életében boldoggd tegyék az embereket;
a torténelem hiteles forrdsaibél tudjuk: sok éles eszii jog- és torvénytud6s
akadt, akinek okos el6reldtdsa és kormanyzati ligyessége az emberek milli6it
tartotta meg a tirsadalmi élet korddjaban, de végiil a haldl a bolcsesség ezen
éridsaival is végzett.

Voltak hires filoz6fusok — Anaxagorasz, Leukipposz, Démokritosz,
Epikurosz, Szdkratész, Plat6n, Arisztotelész, Cicero, Lucretius és sokan m4-
sok, akik langesziikkel prébaltak feltdrni a vildg keletkezését, az égitestek
mozgdsit, az anyag belsé szerkezetét. Az utékor csak bamulhatja az effajta
elmélkedések terén a nagy Newton és Halley szdmitdsat az istokosok vissza-

. térésének meghatdrozdsira. Mindenkinek dmulnia kell ama éleselméjiségen
és szellerni batorsagon, amellyel a kivalé Franklin els6ként tanitott meg arra,
hogyan kell megfékezni a villamok haragjat, amely szimos vad népet a Leg-
fels6bb Lény eszméjének felismeréséhez vezetett.

Ma is megdiébben a tudés vildg, amikor mérlegeli a halhatatlan Ko-
lumbusz kovetkeztetéseinek stlydt, amelyek arra késztették, hogy bétran
nekivdgva a hatalmas tengernek szerencsésen egy j vildgot fedezzen fel,
és napndl vildgosabban bebizonyitsa: a Fold tilsé oldalan is vannak él6lé-
nyek, amit ama kor filozéfusainak és teolégusainak egész serege taga-
dott. Hasonl6képp csodéljuk Cook tigyességét és lelki batorsdgat, amely-
lyel athajézott Dél-Amerikdnak a Magelldn-szoroson tili hatdrain és hegy-
fokain, eljutott a hatalmas Csendes-6cednon Tahiti boldog szigetére, az
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Zelandiam totam anthropophagis foedatam aliasque plures visitauit abditas
Telluris nostrae regiones. Quid tamen omnium horum virorum contra mor-
tem effecere molimina? lumina haec mundi eodem simplici naturae cuncta
resoluentis artificio, quo vermiculus quisque consumitur, extincta dolemus.

Hippocrates egregia suo tempore ad corrigendos morbos inuenit axioma-
ta, magnus Boerhaavius aphorismos de cognescendis et curandis morbis in
lucem dedit, quos tota medicorum turba veluti totidem naturae veneratur
dogmata, quibus vltimam suis commentariis addidit illustris Swiettenius poli-
turam. Hallerus in sua physiologia molem totam corporis humani tam neruo-
sa adgressus est analysi, vt disruptis illius obscuris compagibus aeternum
gloriae suae monumentum in illa collocauerit. Stollius denique Vindobo-
nensis et alii sexcenti tantis prosecuti fuere curandi aegros conatibus, vt in-
signes hinc fructus resultantes sola et communis infirmorum vox me etiam
tacente palam loquatur; qui nihilominus torrenti caussarum mortem adferen-
tium media victricia opposuisset, neminem in vastis culturae ingenii humani
annalibus reperio. Ergo mors homini ineuitabilis, ergo nulla corpori in hac
Tellure conceditur immortalitas.

Hanc mortis necessitatem viuis iamdudum classici scriptores depinxere
coloribus. Horatius inquit L. 2. Od. 14: '

Charontis! vnda scilicet omnibus,
Quicunque terrae munere vescimur,
Enauiganda, siue reges,
Siue inopes erimus coloni.

Ouidius ad Liuiam scribens de morte ita canit:

Illa rapit iunenes, abstulit illa senes:
Quoque ruit, furibunda ruit, totumque per orbem
Fulminat, et caecis caeca triumphat equis.

1 Recte: Compescit
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emberevoktdl mit Uj-Zélandra és Foldiink szdmos mds, addig ismeretlen vi-
dékére. De mit értek mindezen férfiak faradozisai a haldllal szemben? Saj-
nos, a vildg ezen fényességeinek életét a mindent felbomlaszté természet
ugyanazon egyszerd mesterkedése oltotta ki, amelyik elemészt barmely kis
férget.

Hippokratész a maga idejében kit(ing alapelveket taldlt fel a betegségek
gybgyitdsdra, a nagy Boerhaave olyan tételeket hozott napvildgra a betegsé-
gek felismerésérdl és gyogyitdsarol, amelyeket az orvosok egész serege a
természet megannyi alaptorvényeként tisztel; ezekhez a kivalé Swieten adta
meg a végss simitdst kommentdrjaival. Haller fiziol6gidjiban az egész em-
beri test oly bdtor elemzésére vdllalkozott, hogy eloszlatva szerkezetének
homaly4t mivében 6rok emléket dllitott dicsGségének. Végiil a bécsi Stoll és
szdmtalan mésok oly nagy gyogyité igyekezettel kezelték-a betegeket, hogy
— még ha én nem is tennék réluk emlitést — a betegek egybehangz6 szava
onmagdaban is nyfltan hirdetné a firadozédsaikbdl szdrmazé jeles eredménye-
ket; mindazon4ltal az emberiség szellemi kultirdjanak hatalmas torténetében
nem taldlok olyanra, aki eredményes eszkozoket tudott volna szembedllitani
a haldlokoz6k 4dradatdval. Tehdt az ember szdmdra a haldl elkeriilhetetlen, s
ezen a foldon semmilyen €l61ény nem halhatatlan.

Mir o6kori szerz6k is élénk szinekkel ecsetelték a haldl elkeriilhetetlen-
ségét. Horatius a 2. konyv 14. 6ddjiban (9—12) ezt mondja:

,,komor foly6n, hol mind, aki most a fold
kincsével él, majd virja az atkelést

tolongva: mindegy, hogy kiralyok

voltak-e, vagy ielepes parasztok.”!

Ovidius Lividnak irva a halélrél igy énekel:

»Elragad ifjakat, és aggokat élteti til,

tiznyilakat szor, és diadalszekerére feliilyg
vak kocsihajtéként kergeti vak lovait.”

1 Szepesy Gyula forditdsa
2 (Ps.—Ov.) Consolatio ad Liviam 372—374. (Az idézet pontatlan, abstulit helyett sustinet,
Quoque helyett Quaque 4ll a szévegben.)
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Cicero L. I. Quaest. Tuscul. dicit: ,,moriendum est omnibus, estque finis
miseriae in morte.”! Seneca denique pro omnibus reliquis vnus sufficiat,
dum de certo mortis euentu ita epist. 99. loquitur: ,,omnes eadem conditio
deuinxit, cui nasci contigit, mori restat, interuallis distinguimur, exitu aequ-
amur.” Illud tamen tristius adhuc mihi videtur generis humani flagellum,
quod natura homini cam tribuerit ingenii perspicaciam, vt necessitatem hanc
mortis, quam compositio machinae nostrae abhorret, clare praeuidere et ¢
quotidiana experientia concludere possit, qua execrabili idea reliqua ani-
mantia nostro functionum principio orbata non torquentur, recessum timida
in abditis specubus et gurgustiis quaerunt, vel si in nostro viuant domicilio,
nostram ista satiant dominandi libidinem perpetua eorum servitute, et viuunt
ita in pace quasi nunquam moritura.

Quae cum ita se habeant, auditores ornatissimi, nihil aliud nobis facien-
dum superest, vt pruritui nostro immortalitatis in hac vita capessendae satis-
faciamus, quam memoriam et nomina factis illustrioribus immortalia redde-
re; posteritas enim si prosperos ingenii, actiuitatis, industriae atque integrae
moralitatis fructus nostros collegit, annalibus illa suis nomina omnium inse-
ret, naturae demum immortales aget gratias, quod partu ingenii nostri sapien-
tes illis regendae societatis ciuilis transscripserimus leges, quod in hac ius-
tam et humanitatis iuribus consentaneam illos inter securitatem et ciuium
libertatem manutenere docuerimus bilancern, quod scientias per nos excultas,
quibus in vsum conuersis commercium, agricultura et mores a turpi fanatis-
mo aut a monastica labe alieni ad apicem excoluntur, illis communicaueri-
mus, atque ita beatam illorum effecerimus vitam. Haec illa dulcis est homi-
num in hocce domicilio immortalitas, quae Platonem de republica scriben-
tem celebrem omni tempore reddere debet, quam Pennsyluani in nouo orbe
et Galliarum populus illi Graecorum et Romanorum regiminis formae attri-
buunt, quae ciues in ordine retinuit sociali, et tamen liberos reliquit. Mo-
narchae Ludouici XIV. memoriam perpetuo celebrabunt, qui terribilem
militiae aciem in regno tempore pacis sustinere et alere docuit, ad cuius nu-
tum membra ciuitatis instar machinae tractari possunt. Fridericus
IT regimine suo militari et politicis principiis se immortalem in orbe
reddidit, immane ita omnibus regibus regendae ciuitatis reliquit exem-
plum. Iosephus II Rom. Imp. et nuper augustus princeps noster

1 Recte: moriendum est enim omnibus, esset tamen miseriae finis in morte (Cicero: Tusc. 1,
9
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Cicero mondja a Tusculanae Disputationes 1. konyvében (1, 9.):
»Mindenkinek meg kell halnia, de a haldllal véget ér a nyomortisag.” A to-
vabbiak helyett elégedjiink meg Senecdval, aki 99. levelében a haldl biztos
bekovetkeztérdl igy ir: ,,Mindenkit ugyanaz a sors kot; aki megsziiletett, meg
fog halni; csak a mikorban kiilonboziink, de a haldlban egyenlévé vdlunk.”
Am az én szememben az emberi nem még szomydbb korbacsa, hogy a ter-
mészet az embernek oly szellemi élesldtast adott, amellyel vildgosan képes
eléreldtni s mindennapi tapasztalatibél kikovetkeztetni a haldl eme sziikség-
szer(iségét, melytdl szervezetiink retteg; a tobbi €161ény nem részese e szor-
nyd képzetnek, tehit nem is szenved 1étiink ezen alaptorvényétdl: félelmiik-
ben elbdjnak rejtett barlangjaikba vagy odvaikba, illetve ha a kérnyezetiink-
ben élnek, uralomvagyunkat elégitik ki 6rokos szolgalatukkal, és oly békén
- élnek, mintha sohasem milndnak ki.

Mivel igy éllnak a dolgok, tisztelt hallgatéim, nem marad més teendénk
annak érdekében, hogy a foldi halhatatlansdg viszketegségét kielégitsiik,
mint kivél6 tettekkel halhatalannd tenni emliékiinket és neviinket; az utdkor
ugyanis évkonyveibe irja mindnydjunk nevét, ha szdmba veszi jellemiink,
tevékenységiink, szorgalmunk, feddhetetlen erkolesiségiink hasznos eredmé-
nyeit, és soha el nem miilé halat fog adni a természetnek, hogy szellemiink
termékével atirtuk szdmukra a polgdri tarsadalom korményzasanak értelmes
térvényeit, hogy megtanitottuk Cket arra, miképp biztositsdk a tdrsadalmi
egyensiilyt az igazsidgos, az emberi jogokkal Osszhangban &ll6 biztonsag,
valamint a polgéri szabadsag ko6zott, hogy az édltalunk mivelt tudomdnyok
eredményeit veliik kozoltiik, melyek hasznositidsdval a kereskedés, a mezé-
gazdasig a rit fanatizmust6l és szerzetesi romlottsagtél mentes erkolcsék
virdgba szokkennek, s ezzel €letiiket boldogga tettiik. A tdrsadalom boldogga
tétele az ember e vildgi édes halhatatlansdga: ez adjon 6rok himevet az 4l-
lamré! iré Platénnak; a pennsylvaniaiak az Ujvildgban és a francidk népe ezt
azon gorog—roémai kormanyzati formdnak tulajdonitjik, amely a polgarokat
megtartja a tarsadalom rendjében, de mégis szabadnak hagyja Sket. XIV.
Lajos kirdly emlékét orokké megdrzik, mert megtanitott arra, hogyan kell
fenntartani és eltartani a birdalomban békeidGben is egy hatalmas hadsere-
get, melynek parancséra az 4llam tagjai gépként kezelhetdk. II. Frigyes kato-
nadllamaval és politikai elveivel halhatatlanné tette magét e foldon, és min-
den uralkodoénak félelmetes példat adott arra, hogyan kell az dllamot korm4-
nyozni. II. J6zsef német—romai csiszdr, néhai felséges urunk szamos

165



nonnullis suis reformationibus celeri passu promotis perpetuum philosophici
regiminis posteritati posuit monumentum.

Respublica philosophorum Democritum et Epicurum empiricae philo-
sophiae patres, Platonem, Aristotelem, Lucretium, Ciceronem, Cartesium,
Lockium, Leibnitzium et illustre Germaniae decus atque rationalis philo-

annhs Dlat s t o 1 11 1
sopniac a riatone mnuentad egregium restauratorem Cantium in omnem trans-

feret acternitatern. Studium naturae et mathesis perpetuis Newtonum, Brad-
leyum, Caillium, Clerautium, Bernouillium, Lambertum, Eulerum, Grave-
sandium, Muschenbroekium, Cauendishium, Priestleyum, Ingenhouszium et
alios quam plurimos celebrabit laudibus. Hugonem Grotium, Montesquieu et
Beccariam in omnem iurisprudentia venerabitur aetatem. Ars nauigandi
Henricum Portugalliae principem et Columbum tanquam primos suos duces
et promotores semper considerabit. Commercia et humanae libertatis defen-
sio G. T. Raynalio statuam erigent perpetuae gratitudinis. Pennsyluani
Franklinum et hodiernus Francorum populus Mirabeaunem et Fayetium tan-
quam bases nunquam euertendas regiminis democratico-monarchici futurae
proponent hominum prosapiae. Res politicae et delicata ministerii media
Vergennium, Kaunitzium, Hertzbergium et Neckerum veluti totidem ante-
signanos in pretio habebunt perenni. Ita demum ars medendi Galenum, Hip-
pocratem, Boerhaavium, Swiettenium, Hallerum, Stollium, Macbridgium,
Tissonem et alios quam plurimos totidem veriora quasi vocis naturae oracula
in omnem consulet aetatem. Silentio praetereo illa ingeni portenta corona
immortalitatis digna, quae in bellis scientiis et artibus perficiendis mirabilia
fere patrarunt.

Vos ipsi iam horum commemoratione videtis, quam bene hi humanae
sapientiae promotores instinctui immortalitatis in hac vita satisfacere adnisi
fuere. Nonne doletis vna mecum, quod non omnes antenati nostri ad
exemplum horum virorum illustrium eandem perpetui nominis adsequen-
di viam calcauerint? quanto felicior esset vita nostra, si omnes homines in
illo laborum vtilium genere vires suas ingenii aut corporis exercuissent,
ad quod a natura destinati erant? quam beatam posteritatis nostrae adhuc
facere possemus sortem, si commissos defectu debitae experientiae vel vir-
tutis iactura antenatorum errores corrigeremus, et quisque nostrum illam
omnibus adgrederetur viribus persequi in societate ciuili functionem, quam
suo genio et corporis organisationi proportionatam persentiscit? Sed domi-
nandi libido, diuersae ciuium in societate classes splendidis ornatae priuilegi-
is et ex his promanans innumerabilium vitiorum et praeiudiciorum
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reformjanak gyors bevezetésével a filoz6fus kormédnyzat 6rok emlékét alli-
totta az utdkor elé. :

A filozéfusok kozossége halhatatlansaggal fogja felruhdzni Démokri-
toszt és Epikuroszt, az empirikus filoz6fia megteremtdit, Platént, Arisztote-
1észt, Lucretiust, Cicerét, Descartes-ot, Locke-ot, Leibnitzt és Germania di-
cs6 ékességét, a Platont6l ered§ raciondlis filozéfia kivalé megdjitéjat, Can-
zot. A természettudomdany és a matematika 6rok hirnévvel fogja megajandé-
kozni Newtont, Bradley-t, Caille-t, Clairaut-t, Bernouillit, Lambertet, Eulert,
Gravesandet, Musschenbroeckot, Cavendisht, Priestley-t, Ingenhouszt és
még sokan masokat. Hugo Grotiust, Montesquieu-t s Beccaridt a jogtudo-
many mindig tisztelni fogja. A hajézds tudomdnya vezéralakjdnak és fel-
lenditSjének fogja tartani Henrik portugdl uralkodét és Kolumbuszt. A ke-
reskedelemiigy és az emberi szabadsdg védelme G. T. Raynalnak az 6rok
héla szobrét fogja emelni. A pennsylvaniaiak Franklint s a mai francia nép
Mirabeau-t s Lafayette-et a demokratikus—monarchikus korményzat halha-
tatlan megalapozéiként fogjik az eljovendé nemzedékek elé éllitani. A poli-
tika és a kifinomult kormanyzati médszerek megannyi élharcosaként 6rok
becsben fogjak tartani Vergennes-t, Kaunitzot, Hertzberget és Neckert. Vé-
giil az orvostudomény mindenkor tandcsot fog kémi Galenustél, Hippokra-
tésztdl, Boerhaavetdl, Van Swietent6l, Hallert6l, Stollt6l, Macbridge-tdl,
Tissot-tol és sok mdstd]l mint a természet szavanak hivebb megfejtGitGl. Nem
sz6lok a halhatatlansdg koszorijira mélté azon szellemi 6ridsokrél, akik a
széptudomanyokban és a képzomiivészetekben szinte csodédkat alkottak.

A fenti felsoroldsbél Onok is 14tjdk, mennyire iparkodtak az emberi bél-
csesség ezen eldmozdit6i foldi életiikben eleget tenni a halhatatlansdg 6szto-
nének. Nemde Onék is velem egyiitt f4jlaljak, hogy nem minden elédiink
jart e kivalé férfiak példdjara az 6rok himév elnyerésének dtjan; mennyivel
boldogabb volna életiink, ha minden ember szellemi és testi ergit a hasznos
munkdk azon fajtdjiban fejtette volna ki, amelyre a természet 6t teremtette;
utédaink sorsat mily boldoggé tehetnénk, ha kijavithatnink elddeinknek a
kell6 tapasztalat hidnya vagy erejilk fogyatékossdga miatt elkovetett hibait,
¢s mindnydjan teljes er6vel nekilatndnk betolteni a polgari tarsadalomban azt
a szerepet, amelyet tehetségiinkkel €s testiink szervezetével ardnyosnak ér-
ziink. Amde az emberiség ezen el6rehaladdsat és tokéletesedését akadélyoz-
zdk a polgdri tarsadalomban 1€v6, fényes kivéltsdgokkal felcicomazott oszta-
lyok és a megszamlalhatatlan bin és
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farrago hunc impedit humani generis progressum et perfectionis gradum. Ita
profecto fit, vt principum subinde filii a natura blandiri nescia ad excolendos
tantum agros vocati tamen ad regni suscipienda cogantur gubernacula, ita
vicissim ingenia maxima ex rudi in lucem proclusa stemmate, quae integras
sapientia sua beassent nationes, obscuram ducere vitam et vili pro ingenio ad
maiora nato vomere terram proscindere coguntur. Ita nati heroes subinde ad
altaris seruitia adplicantur, ita demum homines ingenio hebetes, qui Vulcani
tamen artem ad apicem excoluissent, Doctores euadunt, et mundo labem
ignorantiae et persecutionum furorem in dedecus generis humani communi-
cant. Reiiciamus ergo, quantum in nobis est, hanc iniustae distributionis
sortem, vt cuiuis hominum liceat factis suo corporis mechanismo adcomoda-
tis et vtilibus existentiae suae inuenire immortalitatem.

Dicite, obsecro, quales forent nostrae scientiae, nostrae leges ciuiles,
commercia, fabricae, manufacturae, agricultura, si viri illi, quos superius
honoris caussa commemoraui, necessitate mortis perterriti omnia haec felicia
vitae socialis vehicula neglexissent, et se ipsos profundae commisissent mi-
santhropiae? in crassis nos profecto delitesceremus nunc tenebris, glandibus
adhuc vesceremur, et more ferarum vitam homine indignam duceremus. Sed
et illud verum est, si conatibus antenatorum nostros ad beandam vitam non
iungamus, in medio inter statum ferum hominis et summae ingenii culturae
apicem veluti in centro vastissimi maris velis remisque destituti fluctuabi-
mus, et ad portum felicitatis humanae nunquam perueniemus, quae humani
generis situatio est profecto omnium tristissima; feri enim homines pauca
scientes paucissimis torquentur necessitatibus, tempestates aeris et caloris
frigorisque vicissitudines facile sustinent, modico et simplici alimentorum
adparatu vescuntur, auri denique sacram famem,! quae plus peste mortalium
pectora cogit, non noscunt, ct in perpetua quasi infantia permanentes maiori
quam nos fruuntur animi tranquillitate; sed etiam illi, qui verticem humanae
sapientiae adsecuti sunt, beati adhuc magis in vita euadunt, nam adfectus
suos omnes ad iustam reuocant regulam, quos rationi dominanti subiiciunt,
et freno efficaci moralitatis ab omnibus arcent excessibus: perspectam hi
habent longo et assiduo studio humanam naturam, fontes omnes,

1 Cf. Verg. Aen. 3, 56—57.
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elditélet beldliik fakadé egyvelege, valamint a hatalomvagy. Ezért torténik
hét, hogy az uralkodék fiai, kiket a talpnyaldst nem ismerG természet csupdn
a foldmivelésre tett alkalmassd, az uralkodds véllaldsara kényszeriilnek, s
forditva, a legnagyobb tehetségek, akik alacsony sorb6l sziilettek, de egész
népeket boldogithatndnak bolcsességiikkel, arra kényszeriilnek, hogy isme-
retleniil éljék le €letiiket, és jobbra hivatott tehetségiikh6z méltatlanul a fol-
det szantsik. Igy sziiletett hdsok az oltar szolgdlatdhoz kényszeriilnek, igy
fogyatékos képességii emberek, akik azonban a kovdcsmesterséget a legma-
gasabb fokon miivelhetnék, doktorokkd lesznek, €s az emberi nem szégyené-
re terjesztik a vildgban a tudatlansig fertGjét és a dithodt elnyomadst. Vessiik
el hat — amennyire rajtunk 4ll — az igazsdgtalan elosztdsnak ezt az esetle-
gességét, hogy minden ember megtaldlhassa 1éte halhatatlansagat testi alka-
tahoz szabott, hasznos tetteivel.

Mondjdk meg, kérem, milyenek lennének a mi tudoményaink, polgari
torvényeink, kereskedelmiink, gydraink, iizemeink, mezdgazdasagunk, ha
azok a férfiak, akiket fentebb tiszteletbGl megemlitettem, a halél sziikségsze-
rliségétdl megrémiilve a tarsadalmi élet mindezen iidvds hordozéit elhanya-
goltdk volna, és atadtdk volna magukat a feneketlen embergydloletnek?
Minden bizonnyal még ma is teljes s6tétségben rejtézk6dnénk, még most is
makkal tdplalkoznank, és vadak mdédjara emberhez méltatlan életet élnénk.
Am az is igaz, hogy ha nem kapcsoljuk hozz4 elédeink torekvéseihez sajat
torekvéseinket életiink jobbatételére, kozépen fogunk hanykolddni az ember
vadallati dllapota és a szellemi kultira legmagasabb csiicsa kozott, mintegy a
hatalmas tenger kozepén, vitorldk és evez6k nélkiil, és soha nem fogunk
eljutni az emberi boldogsdg kiko6tSjébe; ez minden bizonnyal az emberi nem
valamennyi kozt legszomoriibb 4llapota; a kevés ismerettel rendelkezd vad-
embereket igen kevés sziikséglet gyotri, a viharokat, a forrésdg és a hideg
viszontagségait konnyen elviselik, szerény, egyszeri ételeket fogyasztanak,
nem ismerik az 4tkozott aranyéhséget, amely dogvésznél jobban sijtja a ha-
landék szivét, és mintegy O6rok gyermekkorban visszamaradva nédlunk na-
gyobb lelki nyugalomnak orvendenek; de még azok is, akik eljutottak az
emberi bolcsesség csiicsdra, jobban boldogulnak az életben, mert minden
indulatukat igaz mércéhez igazitjdk, aldrendelik azokat a vezérl§ értelemnek,
és az erkodlcsiség hatékony zaboldjaval tivol tartjdk minden kilengéstdl;
hosszii és dlland6 tanulmanyozés révén kiismerték az emberi természetet,

169



e quibus communis piebs diuersis abrepta animi aegritudinibus diuersa ha-
usit praeiudicia, per quae inflata stellis, mitris crucibusque veluti infantes
iconibus delectatur, quasi in speculo intuentur, omnes vagos huiusmodi illius
passus aequo tolerant animo, opinionum nonnullarum scholasticarum monst-
ra, ne illis integrum genus humanum inficiatur, tacite corrigunt, nullos illi
naturae effectus mirantur, nullo denique terrore se ipsos obrui patiuntur
adeo, vt mortem ipsam sereno vultu tamquam finem omnis miseriae praesto-
lentur. Ad hanc profecto hominum classem pertinet ille, de quo insignis Ro-

manorum poeta Virgilius canit:

Felix, qui potuit rerum cognoscere caussas,

atque metus omnes et inexorabile fatum .
subiecit pedibus strepitumque Acherontis auari.

Nos iam e fero atque rudi hominis statu per maximi nominis viros, quos
praeterita mundo dedere secula, erepti sumus: in medio nunc consistimus,
retrogrado passu serpere et barbaram ab Orco reuocare viuendi normam et
turpe esset et iniquum; contrahite ergo vna mecum vires ingenii, vocate in
subsidium omnem neruorum vigorem, adgredimini intrepido scandere animo
ad apicem vsque humanae sapientiae, e qua vitae beatitudo et societatis ciui-
lis maxima perfectio resultabit, nostra autem memoria quasi durissimo saxo
incisa immortalis euadet.

Mille habemus ante oculos praeter illa, quae superius adduxi, illustria
exempla, quae nobis incitamento esse debent, et ne pluribus exteris vtar in
rem gestis illustrissimis, hic, quaeso, contemplemini cadauer nostri aeternis
deflendi lacrimis Rectoris almae nostraec Regiae Scientiarum Vniuersitatis.
Iam a iuuentute vir iste nobilitate stemmatis, quam sub Ferdinando II patres
illius meritis in rempublicam positis obtinuerunt, non contentus, dum Ter-
gesti in lucem excluderetur, rationisque compos euaderet, literarum ibidem
didicit elementa, persentiscens deinde ingenium suum a natura ad scientias
sublimiores capessendas ordinatum, harum discendarum caussa se Vindobo-
nam contulit, ibique philosophiae et saluberrimae deinde medicinae cursum
optato finiuit successu, laureamque doctoralem pro praemio suorum laborum
est consecutus.

1 Verg. Georg. 2, 490—492.
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mintegy tiikkorben szemlélik mindazon forrdsokat, amelyekbél a kiilonboz6
lelki betegségektSl megszallott koznép a maga kiilonféle elGitéleteit meriti, s
ezektdl felfuvalkodva 6romét leli a csillagrendekben, korondkban, érdemke-
resztekben, akédrcsak a gyermek a festett képekben; 6k nyugodt 1élekkel elvi-
selik a nép efféle tévelygéseit, a dogmatikus vélekedések szamos torzsziile-
ményét sz6tlanul a helyére teszik, hogy meg ne fertdzzék az egész emberisé-
get: nem csodédlkoznak a természet egyetlen jelenségén sem, nem hagyjdk
magukat semmitSl rémiiletbe ejteni, olyannyira, hogy magét a halélt is deris
arccal vdrjak mint minden nyomonisag végét. Minden bizonnyal ehhez az
emberi réteghez tartozik az, akirdl a kival6 rémai koltd, Vergilius igy énekel:

Mily boldog, ki a dolgok okét ismerni tanulta,
és a konyortelen elmilds minden riadalmat
sarka al4 veti, sGt a faldnk Acheron 6zonét is. .
(Lakatos Istvan forditdsa)

Benniinket mér kiragadtak az emberiség ¢ vad és nyers dllapotdbél ama
nagy nevi férfiak, akiket az elmuilt szdzadok adtak a vildgnak; most k6zépen
allunk; csuf és méltatlan dolog volna visszacsiszni és a pokolb6l visszahozni
a barbdr életmédot; szedjiik 6ssze hét szellemi képességeinket, hivjuk segit-
ségiil minden erdnket, gyiirkdzziink neki, hogy rettenthetetlen 1€élekkel fel-
jussunk az emberi bolcsesség csticsdra: ebbél fog eredni az €let boldogsiga
és a polgdri tarsadalom teljes tokéletessége, a mi emlékiink pedig oly halha-
tatlan lesz, mintha a legkeményebb sziklara vésték volna fel.

Ezer kitliné példa lebeg szemiink el6tt azokon kiviil, amelyeket fentebb
idéztem, s amelyeknek 6sztonozniiik kell benniinket; de hogy mell6zzem
masok jeles tetteinek tovabbi felsorakoztatisat az elmondottak érdekében,
kérem, tekintsenek ra itt kiralyi tudomanyegyetemiink rektordnak tetemére,
akit sziintelen konnyekkel kell siratnunk. E férfii mdr ifjisagat6l fogva nem
elégedett meg azzal a nemességgel, amelyet Gsei az dllam irdnti érdemeikért
II. Ferdinand alatt szereztek; Triesztben sziiletett, s amikor értelme nyila-
dozni kezdett, ott sajétitotta el a tudoményok alapjait, majd raébredve annak
tudatdra, hogy a természet tehetségét a magasabb tudomanyok elsajétitasira
rendelte, ezek tanulmanyozasdra Bécsbe ment, és ott filozéfiai, majd gyégyi-
t6 orvosi tanulmdnyait a kivant eredménnyel befejezte, és faradsdga gyiimol-
cseként doktori fokozatot szerzett.

171



Adeo sane ordinata ille possedit philosophiae, physicae et matheseos princi-
pia, vt ego ipse in amico illius consortio constitutus ipsius admiratus fuerim
in recitandis et demonstrandis mathematicis positionibus dexteritatem. Quid
ille in studio medicinae practico valuerit, loquantur mei loco tot aegri, quos
in Croatia et Transiluania, qua militaris cohortis archiater, in hac vero vrbe,
gua publicus professor quasi-a media morte suscitauit, profiteantur palam
illius discipuli, quanta eloquentia et facilitate, quanta ingenii perspicacia et
crisi dogmata ille e cathedra in hac Regia Vniuersitate Scientiarum explana-
uerit pathologica. Insigne quoque ille reliquit systematicum in manuscriptis
vastum opus de pathologia et praxi clinica conscriptum, in quo nouas obse-
ruationibus acutissimis ad lectum aegri factis probatas proponit curandi mor-
bos regulas, quod typis vulgatum nouam non dubito adferet studio medicinae
lucem.

In vita sociali erat ille affabilis, modestus, in officiis publicis adimplen-
dis mirum in modum zelosus, mores prae se tulit in consortio optimos atque
integros, amicitiam veram coluit, opinionibus suis siue religiosis, siue poli-
ticis neminem contraria sentientem, vt passim arcti ingenii facere solent in-
culti doctores, persequebatur; familiam suam bono patre dignam in pace et in
optimo ordine seruauit, quam simul tenerrimo semper prosequebatur amore;
patientiam denique et liberum ab inani mortis timore pectus ad extremum
vsque vitae suae momentum in alteram quasi conuertit naturam; vultum ego
illius, dum cum inuincibili luctaretur morte, attentus consideraui, et impaui-
dum ita quasi hanc vitae humanae luem adloquentem repperi:

Mors! acerba generis humani et omnium animalium inimica, quae mi-
ram et artificiosam corporis mei structuram, quam mihi natura generandi
continuo pruritu incensa inuito dedit, tollere intendis, quid tantum fores er-
gastuli huius pulsas? quasi me vincere non posses, quae omne viuens ante
me dissoluisti. Accurre festino passu, et percute pectus meum, vt fatis ego
naturae cedam; tu, qui falce tua acerrima corpus meum scindis, serua tamen
perpetua naturae dominantis manes, ingenium meum, labores meos exantla-
tos et vitae, quam semper foui, integritatem tuae ferae nequis subiicere potes-
tati; exple ergo legem, quam tibi natura dictauit: ad nullum ego adpellabo
iudicem, nam nihil in corpore meo mihi de iure competebat. Natura generans
elementa a tantis prius auulsit corporibus, et per viam generationis haec in
vnam congessit massam, quam mihi ad tempus respectu aeternitatis exiguum
valde concessit, et nunc denuo non per inuidiam aut
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Olyannyira birtokdban volt a filoz6fia, fizika és matematika rendezett alap-
elveinek, hogy bariti tarsasdgdba keriilve magam is bamultam jartassagdt a
matematikai tételek idézésében és bizonyitdsdban. Hogy mire volt képes az
orvostudomdnyi gyakorlatban, arr6l sz6ljon helyettern az a rengeteg beteg,
akiket szinte a haldlb6l tdmasztott fel Horvatorszdgban és Erdélyben egy
katonai hadtest fGorvosaként, varosunkban pedig nyilvdnos rendes tanarként;
tegyenek réla nyilvanos bizonysdgot tanitvdnyai, hogy czen a kirdlyi tudo-
ményegyetemen a katedrardl mily ékesszéldssal, konnyedséggel, mily érthe-
téen és vilasztékosan magyardzta a patolégia tételeit. Hatrahagyott kézirat-
ban egy hatalmas rendszerez6 munkat is a patolégidrél és a klinikai gyakor-
latr6l, amelyben a betegdgynal igazolt éles szemii megfigyeléseivel a beteg-
ségek gyogyitdsanak ij rendszabdlyaira tesz javaslatot; e mid kinyomtatdsa
esetén minden bizonnyal j fényt ad az orvostudomanynak.

A tarsasigi életben nyédjas és szerény volt, hivatali tisztségeinek betolté-
sében csodalatosan lelkiismeretes, a kozosségben kiting és feddhetetlen er-
kolcsokrdl tett tanibizonysagot, dpolta az igaz baratsagot, valldsos és politi-
kai nézetei miatt senkit nem iild6zott, aki az ellenkezé véleményen volt, nem
igy, ahogyan ezt szerte a vilagban a sziikagyi, miveletlen tandrok szoktak;
j6 atyjukhoz mélté csaladjat békességben és a legjobb rendben tartotta,
ugyanakkor mindig gyengéd szeretettel dvezte; a tiirelmességet €s az értel-
metlen haldlfélelemt6l szabad lelkiiletét élete utolsé pillanatdig mintegy ma-
sodik természetévé tette; fesziilten figyeltem arcat, amikor a gyGézhetetlen
halallal kiiszkodott, és dgy lattam, mintha az emberi élet ezen pestiséhez
rettenthetetleniil igy sz6lt volna:

O halal, emberiség s minden €16 dd4z ellensége, ki testem csodds mivé-
szi szerkezetét, melyet a természet sziintelen teremté kedvében kéretlen
adott, meg akarod semmisiteni, mit dorombolsz bortonom kapujin, mintha
nem tudndl erSt venni rajtam, ki elSttem minden €16t elpusztitottal? Ki 4daz
kaszéddal hasogatod testemet, jojj sietve, s dofd at szivemet, hogy engedjek
a természeti végzetnek; ett6l még az uralkodé természet 6rokos szolgdja
maradsz, szellememet, szenvedéseimet, életem mindenkor évott feddhetet-
lenségét nem tudod vad hatalmad al4 vetni; toltsd be hét a térvényt, melyet a
természet irt el6 neked: nem fellebbezek, mert testembdl semmi sem illet jog
szerint. A teremt$ természet igen sok testbél vélasztotta ki az elemeket, s
nemzés Utjdn egyetlen tomegbe egyesitette, melyet nékem engedett it az
orokkéval6saghoz képest igen kis idore; most visszakoveteli e szoveteket,
nem irigységbdl vagy ellenem érzett heves ‘
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furorem in me concitatum permota, sed ne sua orbaretur actiuitate, haec ipsa
repetit stamina. An non rem concessam restituere iustum est? Si Tellus, pla-
netae, cometae, Sol et stellae ad hanc coguntur a natura restitutionem, num-
quid ego homuncio aliud vana inflatus superbia practendere possum? ergo
imperterritus exspiro, dum elementa mea ad tollendam in producendis aliis
corporum massis egestatem naturae anime cedo pacato. Vale humana socie-
tas, quae tantis siue bonis, siue inefficacibus regeris legibus, quarum aliae
securitatis publicae tuendae caussa ipsam euertunt ciuium libertatem, aliae
vero huic consecrant ipsum finem ciuitatis, in omne proni ruunt vitiorum
genus, et in maximum labuntur disordinem! Fiant per me licet noui bellorum
gerendorum vel sanctae pacis fouendae tractatus, detegant sapientes nouas in
oceano insulas, promoueant mercatores commercia, exerceant ministri et
aulae regum familiares suam vel calliditatem, vel regendi dexteritatem, su-
beat Sol et Luna suas ecclipses, redeant cometae, girentur planetae circa So-
lem, declinet continuo eccliptica, fument montes igniuomi, aestuet aer et
immanis aquarum oceanus, succedant solitae denique anni tempestates et
vicissitudines, ego iam ad illum transeo statum, quem Plato primus et omnes
religionum sectae immortalem dixere, quem vicissim Democritus, Epicurus,
Timaeus Locrus, Sextus Empiricus, Ocellus Lucanus, Lucretius, Pomponati-
us, Tindalus, Hobbesius, Spinoza, La Mettrie, Heluetius, Mirabeau! morta-
lem audacter adseruere ...

Beata Tellus! quae talem produxisti virum, qui in decus generis humani
et in ornamentum nostrae vixit Scientiarum Vniuersitatis. Discite ab hoc viri
et adolescentes veram hominis viam in vita calcare, immortalitatem nominis
ingenio laboribusque vtilibus procurare, morti demum ipsi bonis moribus et
vitae integritate insultare! Celebrate piam et laudabilem illius memoriam, me
ipsum denique dolore de amisso tenero amico oppressum et plura effari non
valentem excusate!

Dixi.

1 Recte: Mirabaud, cuius sub nomine Holbach quaedam opera sua edidit.
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haragjéban, hanem azért, hogy tevékenysége megmaradjon. Vagy nem jogos
a kolcsont visszaadni? Ha a természet a Foldet, a bolygékat, az iistokosoket,
a Napot és a csillagokat e visszaadésra kényszeriti, vajon én, felfuvalkodott
hid emberke mit hozhatnék fel mentségiil? Félelem nélkiil halok hit meg, s
nyugodtan engedem 4t a természetnek alkot6elemeimet, hogy kielégitse
sziikségletét mas testtomegek létrehozdsdra. Eg veled, emberi tirsadalom,
melyet oly sok — hol jé, hol hat4stalan — térvény irdnyit: koziiliik egyesek
a kozbiztonsdg megbvasa érdekében magét a polgari szabadsagot semmisitik
meg, méasok a szabadsdg érdekében feldldozzdk az dllam céljat: az emberek
vakon rohannak mindenféle biin fert§jébe, és teljes rendetlenségbe ziillenek.
FelSlem hadd késziiljenek j mivek a hadviselésrdl vagy a szent béke meg-
védésérdl, hadd fedezzenek fel a tudésok G écedni szigeteket, lenditsék fel a
kereskeddk az 4ruforgalmat, kirdlyi udvarok miniszterei s szolgdi korma-
nyozzanak bolcsen, ligyesen, legyen nap- s holdfogyatkozas, térjenek vissza
az {istokosok, keringjenek a bolygék a Nap koriil, zdrjon be allandé szoget a
nappilya, fiist6logjenek a tlizhdnydk, hdborogjon a levegség s a vizek ha-
talmas Ocednja, véltakozzanak a megszokott évszakok: én immdr 4tlépek
abba az éllapotba, melyet els6ként Platén, majd az 6sszes valldsok halhatat-
lannak mondottak, mig Démokritosz, Epikurosz, Timaiosz, Sextus Empiri-
cus, a lucaniai Ocellus, Lucretius, Pomponazzi, Tindal, Hobbes, Spinoza, La
Mettrie, Helvetius, Mirabaud merészen milandénak allitottak.

Boldog f6ld, amely ily férfiiit termettél, aki az emberi nem ékességeként
és a mi tudomanyegyetemiink diszeként élte le életét. Férfiak és ifjak! Tanul-
janak téle az életben az ember igaz utjdn jrni, tehetséggel és hasznos mun-
kalkodéssal halhatatlan nevet szerezni, igaz erkolcsok és feddhetetlen élet
révén dacolni a haléllal. Orizzék meg kegyes €s dicséretes emlékét, nékem
pedig bocsdssanak meg, ha erét vesz rajtam a dréga barit elvesztésén érzett
fajdalom, és képtelen vagyok tovabb beszélni.

Befejeztem.
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A gyaszbeszédben idézett személyek

Alexandrosz (Nagy Séndor) 356—323. II. Philipposz macedén kirdly
(359—336) fia és utéda, Arisztotelész tanitvanya.

Anaxagorasz (5007—428) gorog természetfiloz6fus, Periklész bardtja.

Arisztotelész (384—322) a Khalkidiké-félszigeti Sztagiroszban sziiletett,
apja 2 macedén kirdlyi csaldad udvari orvosa volt. Platén haldldig az
Akadémidban tanult, majd maga is tanitani kezdett. II. Philipposz hiva-
sdra koltozott Pelldba, hogy atvegye a trénorokos, Alexandrosz nevelé-
sét. Feladatat bevégezve Athénben nyitott iskoldt (Liikeion vagy Peripa-
tosz), mely Nagy Sdndor timogatdsa révén konyvtdrral, térképtarral és
természetrajzi szertarral is fel volt szerelve. Munkdi, tankonyvei
(helyesebben inkdbb elGaddsvézlatai) 6ridsi hatdssal voltak az emberi
gondolkodasra, leforditottdk Gket latin, szir, héber, arab nyelvre, és
kommentarokkal lattdk el; Aquinéi Tamds révén a skolasztika megala-
pozasahoz jarultak hozza.

Beccaria, Cesare Bonesana, marchese di (1738—1794) olasz biintetGjo-
gasz és kozgazdasz. F6 mive a Trattato dei delitti e delle pene (Livorno
1746 és Miland, 1764; két évvel utébb Parizsban francidul is megjelent).

Bernouilli: a svijci Bemnouilli-csaldd szdmos természettudéssal, matemati-
kussal gazdagitotta a tudomdanyt, kozelebbi utalds hijan nem tudni, hogy
szerzOnk melyikiikre gondolt.

Boerhaave, Hermann (1668—1738) németalfoldi orvostanar, Martinovics
tobbszor hivatkozik rd. Filozéfiat, matematikdt €s teoldgiat is tanult. A
leideni egyetemen a botanika és a medicina tandra, de tanitott kémiat is.
Fontosabb mdvei: Institutiones medicae, Leiden, 1708; Aphorismi de
cognoscendis et curandis morbis in usum doctrinae medicae, uo. 1709;
Elementa chemiae, uo. 1724. Munkdit ismételten kiadtak.

Bradley, James (1692—1762) angol csillagdsz, oxfordi professzor, 1742-t6l
a greenwichi csillagdszati obszervatérium vezetGje. Felfedezte a fényel-
hajlast, megfigyelte a Jupiter holdjainak pdly4djat, a Fold tengelyének
bolygémozgdsat, lemérte a Vénusz 4tmérgjét. JelentGsebb munkdi: An
account of a new discovered motion of the fixed stars, London, 1727—
1728; On the apparent motion of the fixed stars, uo. 1748.

Canz, Israel Gottlieb (Theophilus) német filoz6fus és teolégus (1690—
1753), a tiibingeni egyetem tandra, Leibniz és Wolff kovetSje. F6 md-
vei: Philosophiae Leibnitianae et Wolffianae usus in theologia per prae-
cipua fidei capita I—II., Tiibingen, 1728—1732; Jurisprudentia theolo-
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giae seu de civitate Dei ex mente Leibnizii Monadologiae, uo. 1731;
Positiones de vocatione ministrorum ecclesiae et de jure principum circa
sacra, uo. 1731 (e munkdt Martinovics djra kiadta, vo. hivatkoz4sét a
Dissertatio de harmonia naturali XXI. fejezetének jegyzetével); Discip-
linae morales omnes, Lipcse, 1734; Meditationes philosophicae, Tiibin-
gen, 1750; Ontologia, uo. 1741; Novum opusculum de regimine Dei
universali seu jurisprudentia Dei publica, uo. 1737. — Martinovics hi-
vatkozik Canzra Systema universae philosophiae c. féiskolai jegyzeté-
nek (Eszék, 1781) mdsodik részében is (7. old. b. jegyzet) tobbek kozt
Leibniz és Wolff tdrsasdgiban. Téves tehat BENDA Kdilmdn jegyzete
(A magyar jakobinusok iratai I. Bp., 1957. 354. old. 1. jegyz.), miszerint
Martinovics ,,Kant Immanuelt érti”.

Cavendish, Henry (1731—1810) angol kémikus és fizikus, a hidrogén fel-
fedezGje, a gdzanalizis megalapoz6ja. Dolgozatai foként a Philosophical
Transactions-ben jelentek meg (1766—1809).

Cicero, Marcus Tullius (106—43) koztarsasag-parti dllamférfi, szénok és
tudés.

Clairaut, Alexis-Claude (1713—1765) francia matematikus és csillagisz.
Fébb mivei: Eléments de géométrie, Périzs, 1741; La theorie de la figu-
re de la Terre, uo. 1743; Theorie de la Lune, uo. 1765.

Columbus (Cristébal Célon), Amerika felfedezgje (1451—1506).

Cook, James (1728—1779) angol tengerész. ElsGsorban Ausztrilia, Uj-
Zéland és a csendes-6cedni szigetvildg felfedezését gazdagitotta.

De Capuano, Aloisius: személyérél 1ényegében csak annyit tudunk, ameny-
nyit Martinovics jellemzése elmond réla, nevezetesen hogy a lembergi
egyetemen az orvosi patoldgia tandra volt.

Démokritosz (460?7—3707) gorog természetfiloz6fus, Leukipposz (lasd
alabb) tanitvanya.

Descartes, René (Cartesius) francia filoz6fus, matematikus, természettudés,
az analitikus geometria megalapozéja (1596—1650). A jezsuitdknal ne-
velkedett, ezért Meditationes de prima philosophia, ubi de Dei existentia
et animae immortalitate c. munkd4jat (Péarizs, 1641) a pdrizsi teol6giai
kar elé terjesztette, amely a jezsuitdk hatdsara elvetette azt. Hollandidban
a kalvinisték iildozték tanait. Ezért 1649-ben Krisztina kirdlynd hivasara
Svédorszagba ment. Tiidégyulladds végzett vele Stockholmban. F6 mi-
vei: Discours de la méthode, Leiden, 1637; Principia philosophiae,
Amszterdam, 1644; Traité des passions de I'ame, uo. 1649. Descartes
ontolGgiai istenbizonyitékai déntd hatist gyakoroltak Martinovics Dis-
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sertatio de harmonia naturali inter bonitatem divinam et mala creata ci-
mi mivére (Lemberg, 1783).

Epikurosz (341—270) athéni hazaban nyitott minden fény(zést6] mentes,
bentlak4sos filozéfiai iskoldt, melynek nék és rabszolgak is tagjai lehet-
tek.

Eugéne de Savoie-Carignan herceg (1663—1736) dllamférfi és kivald
hadvezér. Osztrdk szolgilatba dllva részt vett Bécs felmentésében
(1683), Buda visszafoglaldsidban (1686). Hirnevét azonban a hdromszo-
ros torok tilerd felett aratott zentai diadal (1697) alapozta meg. Harcolt
a birodalom nyugati és déli hadjrataiban. Mivel tanécsait nemigen fo-
gadtdk meg, fokozatosan visszavonult a kozélettSl. A felvildgosodas hi-
ve volt, és békezden partolta a miivészeteket. Bécsi palotéja (a Belvede-
re) és Csepel-szigeti birtokainak kozpontjiul szant rackevei kastélya a
kor miivészetének kifinomult emléke.

Euler, Leonhard (1707—1783) svéjci matematikus, szentpéterviri egye-
temi tandr, a differenciél- és integralszamitas egyik uttorGje, a fény hul-
ldamelméletének kidolgozéja. F6 milve a Mechanica sive motus scientia
analytice exposita, Szentpétervir, 1736.

Ferenc, 1. (1494—1547) 1515-t6l francia kirdly. Mivel a Habsburgok orsza-
gai teljesen koriilzartdk Franciaorszdgot, Itdlia felé prébalta a szorité-
gy(rit 4ttori. Elfoglalta Mildn6t, és szovetkezett a papaval. A paviai
csatiban (1525) azonban vereséget szenvedett, és V. Karoly fogsdgdba
keriilve békére kényszeriilt. A kovetkezs esztendSben a papaval, Firen-
zével, Velencével és Anglidval megkototte a cognaci ligdt, melyhez
Szulejman szultdn is csatlakozott, hogy keletr6l kapja harap6fogéba a
Habsburgok birodaimat. A szultdn Utja a Habsburgokkal szdvetséges
Magyarorszagon 4t, Mohdcson keresztiil vezetett nyugat felé ...

Franklin, Benjamin (1706—1790) amerikai tudés és dllamférfi szegény, 17
gyermekes iparoscsalddb6l szdrmazott. Batyjanal tanult nyorndaszatot,
majd GjsdgszerkesztS és kiadé lett. részt vett a Fiiggetlenségi Nyilatko-
zat megszdvegezésében; 1776-ban Franciaorszdgba ment, hogy tdmoga-
tdst szerezzen a gyarmatok szabadsagharcihoz. Részt vett az angolokkal
folytatott béketdrgyaldsokban és az Egyesiilt Allamok alkotmanyZnak
megfogalmazédsdban. Nevéhez fiizGdik a bifokdlis szemiiveg és a vil-
lamhérit6 feltaldlasa.

Frigyes, II. (Nagy Frigyes, 1712—1786) 1740-t6l porosz kirdly. A felvila-
gosodas hive, kormanyzatdban azonban az abszolutizmust érvényesitet-
te. Kivdlé hadvezér volt, Poroszorszigot katonai nagyhatalomma tette.
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Miria Terézidtél elfoglalta Szilézidt, melyet a hétéves hdbortiban
(1756—1763) is megtartott, majd Lengyelorszdg feldaraboldsakor
(1772) tovébbi teriileteket szerzett. Sokat tett az orszdg gazdasigi fel-
lenditéséért. Szdmos politikai €s torténeti munkat irt, valamennyit fran-
cidul. Hatalmas levelezése els6rendii forrés.

Galenus, Claudius (129—199), az 6kor egyik legnevezetesebb orvosa Per- -
gamonban sziiletett, Alexandridban tanult, majd Marcus Aurelius hazi-
orvosa lett. Neve alatt szimos munka maradt fenn.

Gravesande, Willem Jacob (1688—1742) holland matematikus és fizikus,
a leideni egyetem tandra. Physices elementa mathematica experimentis
confirmata seu introductio ad philosophiam Newtonianam c. otkdtetes
mive Leidenben 1722-ben jelent meg.

Grotius (Huig de Groot) holland protestins teolégus, jogtudds és dllamférfi
(1583—1645), a nemzetkozi jog egyik megalapozéja. Fontosabb mivei:
Mare liberum seu de jure, quod Batavis competit ad Indica commercia,
Leiden, 1609; De jure belli et pacis, Parizs, 1625 és utdna szdmtalan ki-
addsban; De veritate religionis christianae, Périzs, 1627; Opera omnia
theologica, Amszterdam, 1679 és Béazel, 1732.

Halley, Edmond (1656—1742) angol matematikus, csillagisz, a réla elne-
vezett iistokos palydjanak meghatarozéja. O adta ki Newton Principia c.
miivét. A meteorolégia megalapozisdhoz az écednok szélmozgdsainak
feltérképezésével jarult hozza.

Haller, Albrecht von (1708—1777) svdjci orvos, fiziol6gus és botanikus.
Kolt6i ambiciéi is voltak. A gottingai egyetemen 1736—1753 kozt az
anatémia, medicina, botanika és sebészet tandra. Nevezetesebb miivei:
Icones anatomicae (anatémiai atlasz), 7 fiizetben, Goéttingen, 1743—
1754; Praelectiones Boerhaavii ad proprias institutiones, uo. 1739—
1744, Elementa physiologiae corporis humani, Lausanne, 1759—1766.

Hannibal (247—183) Karthig6 legnagyobb hadvezére.

Helvetius, Claude-Adrien (1715—1771) francia materialista filoz6fus. Az
enciklopédistdk koréhez tartozott. A magdantulajdon védelme mellett
sz6t emelt a kizsdkmanyolds korldtozasa, a munkaidS csokkentése, az
oktatds kiterjesztése mellett. FGbb munkai: De l'esprit, Parizs és Amsz-
terdam, 1758, egy moralfilozéfiai értekezés, amelyet a parlament mag-
lydra itélt; De 'homme, de ses facultés et de son éducation, London,
1772. Osszes miivei 14 kotetben lattak napvildgot (Périzs, 1778).

Henrik portugél herceg, melléknevén a Tengerész (1394—1460), portugil
hajésok és felfedez6k mecénésa.
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Hertzberg, Ewald Friedrich groéf (1725—1795) porosz dllamférfi. A hallei
egyetemen torténelembdl doktordlt. A titkos levéltar anyaga alapjan fel-
dolgozta Brandenburg és Poroszorszdg torténelmének tobb korszakat.
Fontosabb munkdi: Betrachtungen iiber das Recht der bayrischen Erb-
folge, Berlin, 1778; Recueil des déductions manifestes ... redigés et
publiés par-ia-cour de-Prusse-1756—1790, 3 ké&tet, Berlin, 1789—1791;
Oeuvres politiques, Périzs, 1795.

Hippokratész (kb. 460—370) az 6kor leghiresebb orvosa.

Hobbes, Thomas (1588—1679) angol materialista filoz6fus, az empirizmus
egyik f6 képviselGje. Tagadta az akarat szabadsdgdt. Oxfordban tanult
matematikit €s filoz6fidt, majd az angol trén6rokos, a késobbi I1.Kéroly
tanitGja lett. A tdrsadalmi szerz4dés elméletének egyik kidolgozdja,
ugyanakkor az abszolit monarchia hive. F6bb munkdi: Elementa philo-
sophica seu politica de cive, id est de vita civili et politica prudenter
instituenda, Pdrizs, 1642, kibovitve Amszterdam, 1647 (francidul uo.
1649); De corpore politico or the elements of the law, London, 1650
(francidul Amszterdam, 1653); Leviathan or the matter, form and power
of a common wealth, London, 1651 (latinul Amszterdam, 1668); Ele-
mentorum philosophiae sectio prima de corpore, London, 1655 és Sectio
secunda, uo. 1657; Dialogus physicus sive de natura aeris, uo. 1661 és
Amszterdam, 1668; Opera philosophica, quae latine scripsit, uo. 1668.

Horatius (Quintus Horatius Flaccus) rémai koltd (65—38).

Ingenhousz, Jan (1730—1799) holland orvos €s kémikus, 1768-t61 Mdria
Terézia orvosa. Miivei inkdbb angolul jelentek meg, de forditdsban is
kiadtdk Sket: Anfangsgrunde der Elektricitit, Bécs, 1781; Ernahrung der
Pflanzen und Fruchtbarkeit des Bodens, Lipcse, 1798; Miscellanea
physico-medica, Bécs, 1795; Versuch mit Pflanzen die atmospharische
Luft bei Sonnenschein zu reinigen, Lipcse, 1780 és bGvebb viltozata 3
kotetben Bécs, 1786—1788; orvosi és fizikai irasaib6l J. A. Scherer
adott ki német vélogatést két részben, Bécs, 1782—1784.

Jend, Savoya hercege 14sd Eugéne.

Jozsef, II. (1741—1790) Maria Terézia és Lotharingiai Ferenc fia; 1764-t61
réomai kirdly, apja haldla utdn (1765) német—rémai csaszdr és anyja
tarsuralkoddja, 1780-t61 magyar kiraly.

Karoly, V. (1500—1558) Szép Fiilop és Oriilt Johanna fia, 1516-t6l spanyol
kirdly, 1519-t6] a német—rémai csdszarsdg ura, a Habsburgok eurd-
pai—amerikai vildgbirodalmanak megalapitéja.
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Kaunitz-Rietberg, Anton Wenzel herceg (1711—1794) osztrdk diplomata
és édllamférfi. Grofi csaladbdl szarmazott. Hosszu diplomdciai szolgélat
utdn Madria Terézia 1753-ban kancelldrjavd nevezte ki. ElsGsorban a
kiilpolitikat irdnyitotta, de befolydsa kiterjedt a birodalom egészére.
Hercegi cimet 1764-ben kapott.

Kolumbusz 14sd Columbus.

Lacaille, Nicolaus Louis de (1713—1762) francia csillagisz, akadémikus.
Coelum australe stelliferum (P4rizs, 1763) c. munkédjaban kiadta a déli
égtdj csillagkatalégusit.

Lafayette, Marie-Jean-Paul-Roch-Yves-Gilbert Motier, marquis de
(1757—1834) francia politikus, tdbornok. Részt vett az északamerikai
szabadsdgharcban; a francia forradalom idején a parizsi nemzetSrség pa-
rancsnoka, a forradalom bukdsa utdn ellenzéki képviseld. Emlékiratait
csaladja adatta ki. ' :

Lajos, XIV., a Napkirdly (1638—1715); 1643-ban keriilt a trnra.

Lambert, Johann Heinrich (1728—1777) német természettudds, matema-
tikus és csillagdsz, foglalkozott filozéfidval is. JelentGsebb munkai:
Photometria, Augsburg, 1760; Cosmologische Briefe, uo. 1761; Neues
Organon oder Gedanken iiber die Erforschung und Bezeichnung des
Wahren, Lipcse, 1764.

Lamettrie, Julien Offray de (1709—1751) francia orvos és filozéfus. Lei-
denben Boerhaave tanitvanya, Descartes kovetGje. Materialista miive, az
Histoire naturelle de 1'dime (La Haye, 1745) miatt emigrilnia kellett, ek-
kor IL.Frigyes szolgélataba dllt. Tagja lett a berlini Akadémidnak. Ne-
vezetes masik munkdja a L'homme-machine, Leiden, 1748. Osszegy(j-
tott orvosi munkai Berlinben (1755), filozéfiai targyd mivei pedig Lon-

- donban és Berlinben (1751) jelentek meg. Konyveit késgbb is tobbszor
kiadtak. B

Laudon, Gideon Ernst baré (1717—1790) osztrdk hadvezér, II. Jézsef
balszerencsés torok habortjaban (1788—1789) fGparancsnok. A

Leibniz, Gottfried Wilhelm von (1646—1716) német filoz6fus és matema-
tikus, a matematikai logika megalapoz6ja; Newtontd! fiiggetleniil felta-
lalta a differencidlszdmitdst. A monddokrél sz416 tanitdsaval a materia-
lizmust és az idealizmust prébdlta 6sszeegyeztetni. Azt tanitotta, hogy a
metafizikai rossz nincs ellentmondasban Isten jésdgaval. (Ezen nézetei
nagy hatdssal voltak Martinovics fentebb, Descartes-nal emlitett Disser-
tatio de harmonia naturali inter bonitatem divinam et mala creata cimd
értekezésére.) Leibniz szdmos munkija koziil megemlitendék: De prin-
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cipio individui, Lipcse, 1663; Dissertatio de arte combinatoria. Praefixa
est demonstratio existentiae Dei ad mathematicam certitudinem exacta,
Lipcse, 1666 €s Frankfurt, 1690; Essais de Theodicée sur la bonté de
Dieu, la liberté de 'homme et l'origine du mal, Amsterdam, 1710 (latinul
K&ln, 1716 stb.). Latin és francia nyelvii sszegyijtétt filozéfiai munk4i
1765-ben jelentek meg Amszterdamban és Lipesében.

Leukipposz (i. e. 5. szdzad) gorog filoz6fus, az atomizmus megalapitéja.
Milétoszban sziiletett, Eledban tanult (taldn Parmenidész tanitvdnyénal,
Zén6nnal), majd Abderaban alapitott iskolat.

Locke, John (1632—1704), az angol felviligosodas atyja, orvos és filozé-
fus. F6 munkéi: Essay concerning human understanding, London, 1690
(latinul De intellectu humano libri IV, uo. 1701, francidul Amszterdam,
1700) — utébb is sok kiaddsban napvildgot latott; The reasonableness of
christianity (név nélkiil), 1695 (latinul Amszterdam, 1691); Epistola de
tolerantia (név nélkiil), Gouda, 1689.

Lucretius (Titus Lucretius Carus) rémai koltg és filoz6fus (977—55).

Macbridge, David (1726—1778) angol sebészorvos. A tengerészetnél szol-
gélva tanulmanyozta tobbek kozott a skorbutot. Fontosabb mivei: Ex-
perimental essays on the fermentation of alimentary mixtures London,
1764 és 1776 (francia forditasa Périzs, 1766): Methodical introduction
to the theory and practice of the art of medicine, London, 1772
(francidul 2 kotetben Parizs, 1787).

Mirabeau, Honoré-Gabriel Riquetti, comte de (1749—1791) katonaként
kezdte hdnyatott palyafutdsat, melynek sordn a harmadik rend egyik leg-
népszeriibb politikusdvd emelkedett. A forradalom idején megprébalta
XVL Lajost az alkotmanyos monarchia elfogaddsara rabifrni, azonban az
események minden vonatkozisban tilfejlgdtek nézetein. F6bb munkii:
Essai sur le despotisme, London, 1776; Des lettres de cachet et des pri-
sons dEtat, 2 kotet, Hamburg, 1782; Doutes sur la liberté de I'Escaut, Lon-
don, 1785; Réponse 2 I'écrivain des administrateurs de la Compagnie des
Eaux de Paris, Briisszel, 1785; Dénonciation de l'agiotage au roi et a l'as-
semblée des notables, 1787; De la monarchie prussienne sous Frédéric
le Grand, négy, illetve nyolc kétetben, London, 1788; Sur la liberté de la
presse, uo. 1789; Histoire secréte de la cour de Berlin, 2 kotet, Alengon,
1789; Avis aux princes de I'Europe sur le mal frangais, Frankfurt, 1790;
Travail sur 'éducation publique, Périzs, 1791; levelezését is kiadtdk.

Montesquieu (Charles de Sécondat, baron de la Bréde et de Montes-
quieu), 1689—1755. Francia filozéfus, a modern liberdlis 4llamelmélet
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egyik megalapozéja. F6 mivei: Lettres persanes, Périzs, 1721; Considé-
rations sur les causes de la grandeur des Romains et de leur décadence,
uo. 1734; De l'esprits des lois, Genf, 1748.

Mausschenbroek, Peter van (1692—1761) holland fizikus és matematikus,
utrechti egyetemi tanir. Fontosabb munkdi: Epitome elementorum
physico-mathematicorum, Utrecht, 1726; Physicae experimentales et
geometricae, Leiden, 1729; Tentamina experimentorum naturalium ... et
nova experimenta, uo. 1731.

Nagy Sandor lisd Alexandrosz.

Necker, Jacques (1732—1804) francia kozgazdasz, bankar, politikus. XVI.
Lajos megbizta az orszag pénziigyeinek intézésével, 4m amikor Compte
rendu au roi (Périzs, 1781) c. munkdjdban a kincstar allapotéért az udvar
tékozlasdt is feleldssé tette, elbocsatottdk, majd kénytelenek voltak visz-
szahivni. Ujb6li kegyvesztésének hire szerepet jatszott az 1789. jaliusi
felkelés kirobbanasdban, amely a Bastille leromboldsdhoz vezetett. Ezu-
tdn Neckert diadalmenettel vitték vissza Périzsba, de népszerisége nem
tartott sokdig, €s visszavonult svdjci birtokaira. Késébb is megmaradt ki-
ralypartinak, ezért franciaorszdgi birtokait elkoboztik. Nevezetesebb
munkdi: De 1'administration des finances de la France, Lausanne, 1784;
Nouveaux éclaircissements sur le Compte rendu, Périzs, 1788; Sur Ia-
dministration de M. N. par lui méme, uo. 1791 (sajit tevékenységérdl);
Réflexions présentées a la nation frangaise, uo. 1792; Du pouvoir exé-
cutif dans les grands états, uo. 1792; megirta a francia forradalom torté-
netét (De la révolution frangaise, 4 kotet, uo. 1796).

Newton, Sir Isaac (1643—1727) angol matematikus és fizikus. Cambridge-
ben tanult, majd tanitott. Foglalkozott optikdval, az égitestek mechanika-
jdval, megalkotta az egyetemes graviticié elméletét. Az infinitezimalis
szdmitds egyik megalapozéja. A tudomdnyfejlédés szempontjabél jelen-
tGs volt Leibnizcel folytatott vitdja.

Okellosz (Ocellus) Pythagorasz illitélagos lucaniai tanitvdnya (i. e. 2. sz.).
Emlitésre mélt6 egy, a neve alatt fennmaradt filozéfiai munka a vildge-
gyetem természetérdl, amely latin forditdsokban is megjelent, pl. De
natura universi graece et latine, Heidelberg, 1596; Bologna, 1646;
Amszterdam, 1661 stb.

Ovidius (Publius Ovidius Naso) rémai k61té (43—i. u. 17). .

Padilla, Juan de (1484—1521) toledéi tanicstag, a comuneros V. Kéroly
ellen kirobbant felkelésének katonai vezére. A vilalari csatdban veresé-
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get szenvedett, elfogtik, és nyomban felakasztottdk. Felesége még foly-
tatta az ellenallast Toled6ban, majd Portugalidba menekiilt.

Platén (428—347) el6keld athéni csaladbdl sziiletett, Székratész tanitvanya.

Pomponazzi, Pietro (1462—1525) arisztotelidnus olasz filoz6fus. Tagadta a
lélek halhatatlansdgit. Fontosabb munkdi: De immortalitate animae,
Bologna, 1516, majd Velence, 1518 és Tiibingen, 1791; De fato et libe-
ro arbitrio, Bologna, 1520.

Priestley, Joseph (1733—1804) angol teol6gus, kémikus és pszicholégus,
az oxigén felfedezGje. Miveit angolul adta ki, ezeket Martinovics aligha
olvasta, legfeljebb a forditdsban megjelenteket: Histoire de I'€lectricité,
London, 1767; Observations sur les différentes espéces d'air, Parizs,
1775; Lettres 2 un philosophe incrédule, uo. 1780; Evidence de la reli-
gion révélée, uo. 1787; Recherches sur la matiére et I'esprit, uo. 1777

Raynal, Guillaume-Thomas-Frangois abbé (1713—1796) francia torté-
nész, ir6, a francia forradalom egyik jelentds szellemi elSkészitdje. Fobb
mivei: Histoire philosophique et politique des établissements et du
commerce des Européens dans les deux Indes, név nélkiil 1770, a szerzé
nevével 1771; Histoire des deux Indes, 5 kotet, Genf, 1780; Tableau et
révolutions des colonies anglaises dans I'Amérique Septentrionale, 1781.

Sandor, Nagy lasd Alexandrosz.

Savoyai Jené lasd Eugene.

Scipio, Publius Cornelius Aemilianus, melléknevén Africanus Numantinus
(185—129).

Seneca, Lucius Annaeus Minor (i. e. 4—i. u. 65) hispdniai sziiletés( sztoi-
kus rémai filozéfus.

Sextus Empiricus (i. u. 2. szdzad) gordg orvos €s szkeptikus filozéfus. Or-
vosi irdsai elvesztek. Hirom fennmaradt munkdja az 6kori filozéfia tor-
ténetének fontos forrdsa. Latin forditidsban is megjelentek (Genf, 1621;
Parizs, 1562 stb.).

Spinoza, Baruch (Benedictus) hollandiai racionalista filozéfus (1632—
1677). Portugdliai eredeti zsid6 csaladbél szarmazott, s a rabbinikus tu-
dominyokban nevelkedett, de filoz6fiai nézetei miatt 1654-ben kizartak
a kozosségbdl. Teljes visszavonultsdgban élve csupan munkdi megira-
sdval foglalkozott. Eklektikus filozéfidjaban skolasztikus, platonista és
kartezidnus elemek keverednek. Az ember célja az, hogy szenvedélyei-
t6] megszabadulva Isten intellektudlis szeretetének szentelje magat. Isten
logikai uton kozelitheté meg. F6bb mivei: Renati Descartes principio-
rum philosophiae pars I et II more geometrico demonstratae, Amszter-
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dam, 1663; Tractatus theologo-politicus, uo. 1670 (a szerz§ neve nél-
kiil); Opera posthuma, Leiden, 1677 és Hamburg, 1678; Opera omnia
cum posthumis, Amszterdam, 1689.

Stoll, Maximilian (1742-—1787) bécsi orvos, jezsuita; 1767-ben kilépett a
rendbdl. Egy ideig Hont varmegye tisztiorvosa, de véltélazban megbe-
tegedve visszatért Bécsbe, ahol megkapta a gyakorlati orvostudomény
tanszékét. Behatéan foglalkozott jarvanytannal és a krénikus tidSgyul-
lad4ssal. Jelesebb munkéi: Opera posthuma Antonii de Haen, Bécs,
1779; Ratio medendi, 3 kétetben, uo. 1777—1780; Aphorismi de cog-
noscendis et curandis febribus, vo. 1786; Dissertationes ad morbos
chronicos pertinentes, uo. 1788—1792; Dissertationes medicae, uo.
1788; § adta ki Swieten Constitutiones epidemicae et morbi potissimum
Lugduni Batavorum observati c. mive II. kotetét 1782-ben.

Swieten, Gerhard van (1700—1772) holland orvos, Boerhaave tanitvdnya,
Miria Terézia haziorvosa. A kirdlynSnél elérte az orvosi fakultis fiigget-
lenitését a jezsuitdk korltlan befolydsa alél és az oktatds korszerdsité-
sét. F6 miive a Commentaria in Hermanni Boerhaave Aphorismos de
cognoscendis et curandis morbis, 5 kotet, Leiden, 1742—1772 és tobb
mas kiaddsban.

Szokratész (469—399) a legnagyobb hatésti gorog gondolkodék egyike.

Timaiosz: Platén hasonlé cim( dialégusdban szerepld, dllitélag az itdliai
Locriban sziiletett piithagoreista filoz6fus. Valgsziniileg fiktiv személy.

Tindal, Matthew (1657—1733) angol deista filoz6fus. Tanulmanyait Ox-
fordban végezte. Katolizélt, majd visszatért az anglikdn egyhizba. F&
miive: Christianity as old as the creation, or the Gospel a republication
of the religion of nature, 4 kétet (1730), német forditdsban Frankfurt és
Lipcse, 1741.

Tissot, Simon-André (1728—1797) svdjci orvos, a jarvanytan tudésa. FGbb
mivei: L'inoculation justifiée, Lausanne, 1754 és 1774; Dissertatio de
febribus biliosis seu historia epidemiae Lausanensis anni 1755, uo.
1758; Traité des nerfs et de leurs maladies, 6 kotet, Parizs, 1778—1783;
dsszes miveit Lausanne-ban adtak ki (14 kétet, 1781—1785).

Titus Flavius Vespasianus (39—81), Vespasianus csdszar (69—79) idGsebb
fia és utoda. .

Vergennes, Charles Gravier, comte de (1717—1787) francia allamférfi,
1774-t61 X V1. Lajos kiiliigyminisztere. Emlékiratokat irt.

Vergilius (Publius Vergilius Maro) rémai kéltg (i. e. 70—19).
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Zusammenfassung
Annamiria UJJ: Trauerrede iiber Aloisius de Capuano von Ignac Mar-
tinovics

Die hier veroffentlichte Trauerrede wurde 1791 verfasst aber vermutlich
bei der Bestattung nicht vorgelesen. Es handelt sich vielleicht um eine fiktive
Rede aus AnlaB des Todes einer beriihmten Personlichkeit. (Uber das Leben
und Schaffen des Aloisius de Capuano stehen uns leider keine Informationen
mehr zur Verfiigung.) Die Rede sollte fiktiv gewesen sein, weil sie fiir die
atheistische Uberzeugung des Verfassers bezeugt. Im Aufsatz werden jene
Anstosse und Einfliisse untersucht, die den Verfasser von der Gliubigkeit
zum Atheismus fiihrten. Der Monch Igndc Martinovics war noch im Jahre
1783 bestrebt, mit Hilfe der Philosophie das Wesen Gottes zu bestitigen
(Dissertatio de harmonia naturali inter bonitatem divinam et mala creata). In
vier Jahren hat er schon ein materialistisches Werk veroffentlichen lassen
(Mémoires philosophiques, 1787), dann 1791 diese vollig atheistische Trau-
errede verfasst. Was ist der Hintergrund dieser materialistischer Wende?
Anfang der 80er Jahre hat Martinivics eine lange Reise in Europa unter-
nommen und im Laufe dieser Reise die Schriften fiihrender Philosophen der
damaligen Zeit ndher kennengelert. Die direkten und indirekten Zitate dieser
Trauerrede zeigen die alten (griechischen und lateinischen) bzw. die neueren
(aufkldrerischen) Traditionen des Materialismus auf, die Rede basiert in ers-
ter Linie auf dem grudlegenden Werk Holbachs Systéme de la Natur.
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